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Polly and Hélén - Mantove. Presso la
Cines, Via Veio 51, Roma. Ma se lo la-
sciagte in pace, questo Mauri? Fategli al-
mene  interpretare il secondo film; forse
egli crede. ancora in buona fede che le ra-

- gazze siano intelligenti ¢ una delusione po-
trebbe avere una triste influenza sulla sua
arte nascente,

Nora, little darling, Certo, sono fiero che
tu mi dia del tu; tanto pid che non i
conosciame, Non ho 45 anni, non sono
calvo, Ho sempre rifiutato, capisci, di dare,

capeld in dono: e me ne sono trovato bene,

graziosn, mi auguro che della stessa opi-
mione siano i pit bei giovani i Sassari.
Geisha - Bologna. Se le mie gambe sono
~.molto pelose? Non lo 5o, distratto conti-
nuamente dalle gambe delle belle ragazze,
dimentico sempre di guardare le mie, Qua~
le & la via migliore per innamorarsi di un
uomo  brutto? La via pilt buoia, suppongo.
Veneve bruna, Non si sa dove sin Pe-

serivere presso la Fox, a Hollywood.

no venturo, credo, o
Compositore cineasty - Roma, La Cacsar
¢ in Via Circonvallazione Appia. Per e

gono & compositori illustri; sforzati- i di-
Cventar tale ¢ poi si vedrh. Chicdi lo foto-
grafia alla Paolieri serivendole  presso ln
Cines. Se ¢ meglio fare il regista o il com-
positore? Come sei ingenud, non si tratta
oAb cid che & meglio o cid che & peggio, si
tratta di vocazione. Credi proprio che si
~diventi artista come si diventa pedicure?
Amatori del Cinema, Precisate: quali
~-sarebbero le lotografie incriminate? - Quan-

-sto concepirla. come Jo concepile voi, Se-
“conclo. voi un critico & intelligente e one-
- slo solo gquando ¢ della” vostra opinione.
B se vol aveste avido la meningite da
Cbambini? o 0 0

- Tidty. Sei felice, ma la paura che questa

o Dio mio, per ora pensa ad. essere folice;
“ “quando pol Je cose si metteranno male qual-
-+ che santo ajuterd, Quando . ho appetito io
- non. - penso - alle - cattive digestioni, o al
- tifo; penso-ally pasta asciutia. Se mi piace
- amare?. Moltissimo. L'amore & la mia do-
maenica, L'ho. detto anche allu mia card
-Alberta ed ella mi ha subito risposto: « Al

lora 'mi conduci {uori, stasoraty.

- principe. L'annatd 1931 di- « Cinema Illu- :
- strazione »  costa 4o lire,  Serivi all’ Am-
. ministrazione, - ‘ IR

. Stefania - Pavia, N
‘sampre la - mia rubrica, -altfimenti sapresti

- facile rubarmi il portafoglio con il trucco

- ohe per la tosse.

© che avvertirli che « econ & ferominile e
. non - maschile, - forse per la sua inveterata -
cabitudine  di ripetere c¢id che sente dire,

~in punto di morte,. - o

- -Dianella - Livorns, « Mi fanno la’ corte .

«-tre giovani: uno biondo,  ricco' ¢ timido,

-Valtro brutto ma. simpatice, il terzo stu-

. Scegli quello che abbia un cane che si chine

- mi Orlando. O, meglio ancora, quello- che -
- da bambino fece la scarlaitina. Sandrn Ra-
~ovel s’ chinma Sandra Ratti e prima di es- .
sere attrice era ballerina. La danza, in-.
somma, -pud ‘considerarsi salva.

vertirti “che " sinonimo ‘e pseudonimo’ non
‘sono Ja stessa cosa, Un occhio esercitato 1i -

- scrivere presso la- Cines; questa attrice 8

.« andare a fare il divon .ma non ne hai
-+ - ancora parlato in casa. Se tuo. padre. pou-
- siede wn 'bastone, hai fatto benissimo, . -
" Fedele lettrice di « Cinema » ~ Cremonu, .
o~ Metro'¢ Fox in Americd, a Hollywoad; Ufa
~ # Berling; Cines.a Roma. 1] terribile pen-
 slero 'di diventare attrice cinematografica.
i turba giorno e notte? Per la notte, prendi
qualche  sedativo  blando, Non . dire che i
o tuol genitort sono: due testoni perché non
- vogliono riconoseere T’ tun vocaz e
- che le teste dei tooi Tl gon

.

alle donne che ho amate, ciocche dej miei

Il tuo autoritratto mi dice che sei molto

trovich, l'attore-fantasma, Alla Gaynor puoi -

~ Cio-Cio~San. Il film ¢ finilo, Uiaterprote |
& Bilvia Sidney. In Italia lo vedremo Van-

‘musichs le Case cinematografiche si rivol-

to alla critica cinematografica, non & giu-

- delictth” non duri tioagits cootinuamente,

A, Pontelongs, Era  afettivamente - un

..NOn & '_veto' -.c:f}m' Ic:ggii' _
. . che won mi occupo pili di grafologia. Mi . -
o trovi molto esperto della vita? S, non &

dell’eredith do -~ distribuire. ¢ -delle pastic-

Co oy Morandt A 'quest‘ﬁria']n: biografia i
Novarro ti & stata spedita. Non mi rimane -

- Poiché ci sono, agglungo che leccornia non - -
+ 81 pud serivere con una «e» sola: neppure

dente universitario, Quale devo scegliere?n, - |

" Amuniratore di' Sandra. Ravel. Tiebbo av-. | &

| - digtingue ‘a prima: vista. -Alld Ravel puoi o

-milancse.  La tua aspirazione sarebbe di -

ma della tua e rispettale anche se ti han-
noe trasmesso un cervello modesta.

Polistenu, Da padrone, mi pare,

Stic - M. C, I pomeri arvetrati di Cine-
ma lllustrazione costano 1 lira 'una; puoi
chiederti  all’ Amministrazione  accludendo
Pimporto in francobolli, Se delln graziosa
condiscepola non vuoi pitt saperne, perchd
non gliclo dici? Scriviglielo sulla lavagna.

Vineenzo L. - Nocera. « Doppiato in jta-
liano » significa che il dindoge straniero del
film & stato tradotto nella nostra lingua.

Ruth, Se non ti sono simpatica la colpa
non & né mia né tuy; forse di qualche mal-
vagia strega che ha T'abitudine di nascon-
derst fra le pagine del giornale, & verissimo
che ghi umoristi non soffrono meno degli
scrittori di cose drammatiche; specialmente
‘quando, ricevendo i “compense dei loro
seritti wmoristici, il loro occhio corre alla
cifra. - ” o

se la tua lettera sard la prima che riceve.
To rido pe' nw’ chiagne. Niente affatto:
i fascicoli avranno lo stesso numero di pas
gine ¢ di fotografie. Naturale che le altre
biografie siano - diverse dalle nostre: noi
diamo particolari autentici. Un bacio sulla
guancia non posso aceettarlo, mi spunte
rebbe il vaseio, _ o _
~ Sidus, Credo che il vero nome di Germa-
na Paolieri sin Germana Paolieri, $¢ ammiri
tanto questa atirice ti sarai deliziato con

le rare ¢ curiose fotografie che di lei abbia- -

mo recentemente pubblicate,  Confessa che
nessun altro giornale in Italia fa altrettanto

- per socdislare la vaturale curiosith dei let-
Ctord, 1 segroeto-del sucéesso di o« Cinema 11-
Nustrazone » ¢, insomma, facile a indovi-
Cnarsio ma difficile ad attuprsi, - :

- Statua di cerne, Libri belli? Leggi 1o no-
stre eollezioni di grandi romanzieri. Non &

vero che gli uomini abbandonino le donne .
Coon maggior facilith di quella con cui le

donne abbandonano gli uomini; in ogni mo-
do & corto che sele donne rimanessero f{edeli

agli nomini che ke hanno abbandonate, que-
C8ti in breve tempo non troverebibero pil

donne con le quali ricominciare. Un profos-

sore di matematica mi ha assicurato che le

. cose stanno cosl, R

. Pulcher, Grazie della simpatin, Davvero
Ja mia rubrica ti fa dimenticare una volta
Ta settimana tutte le tue misorie? Ahimé, a

me invece essa le fa ricordare. Dalla storia

Netoska. A Mauri scrivi come credi, Fora

_accontentarti.

d'amore che mi racconti arguisen che il toe
cuere, prima di essere stato un cuore, xul
stato an’altalens. Tn ogni modo, visto che
non ami pin la ragazza per la quale in altri
tempi hai commesso follie, digliele francit.
mente, Almeno un po' Jdi osinceritd glicla
devi.

fidenziy ~ perd -— & jngiasti: i volumi del
la Collezione I grandi narratori sono rilegati

in auntentica pelle verde, Non avrai che da

esaminarli in qualungue libreria per persis
dertene ¢ per convenire con me che il presa
di 5 lire & veramente incredibile. Tn altra
parte i questo giornale troverai pit diffuse

- dndicazioni sulla, Collezione.. .
- Fior di mandorlo 1915, Presso ln Metro,

Culver City, California, Che concetto ho di
Novarro? “Un modesto concetio,

aulmo mihi patrig ast, Un tuo amico mi
trova stupido? Mi auguro che egli abbin al-

- meno la licenza elementare: dagli intellets

tuali io sono disposto a sopportare fulto,

Tu perd hai fatto male a litigare con lui

per difendermi, Per difendere Dante jo una
volta, mi prosi un pugno sul ‘naso; e 1'unico
che in famiglin mi diede ragione fu mio zio
Odeacre, il capitano di marina, « Dungue
~= i «digse - i sei fatto picchinre per
Dante? Bravo, ragazze mio, fai bene a di.
fendere i pit piccoli di te ». Che cosa pen-

- stamo in alta ltalia dell’ Abruzzo? Tutlo il
‘bene  possibile; altrimenti che italiant sa-

remme? - ; .

Dea - Roma, Per adesso non & possibile
Ragioni  troppo lunghe »
spiogarsi, - '
una condiscepola quattordicenne?  Aspetta-
re che lei abbia almeno 18 anni ¢ tu al
meno 25, 1 tempo che ti divide da tale
epoca, s¢ proprio non sad come utilizzarlo,
impiegalo a studiare e o farti unn posizione.

Vera, In « Papa Gambalungn v ln Gay.

nor-ers con Baxter. : o
Lior del- miv giardinn, Sona glovane o
bruno, « Come sei bruno! —- mi dice In mia
cara Adele, = 1] tuo corpo sembra porti il
lutto dela tua animan. Bella espressione per
dire che la min anima & mortn, ¢ ciod che
mi sono  energleamente  rifiutato. di - com-

- prarle un abito nuovo. Di Pina Menichelli

non so nulla; quando ella era celebrs io tion

- ero ancors nato, ¢ mio padre, sul suo te-
- stamento, non mi ha detto nulla di Jel. Non

' LABORATORI BONETTI FRATELLI -
. Via Comelico N. 45

;,.La: mattina, lo s'pf'c‘.f
 chid, nor riflecte pici.
la stan é;fw_kad delle
sera ."é"pasésatcz da

Diadermina

" ed ha riportato mis.
“racolosamente la
- glovinezza, -
S MURA
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Mimd, Grazie delle espressiond, La tuu il

Studente di Ripi, Come furti amare da

~dulle remissivith del marite,
- prio dire che se 4 omerita.

Sxaty di me, ma non o di Tei: deves el
littare o Jascinr perdere? o,
e gli asparagi ti disgustano, B mang? Se
soffel i mal i mare, vid in barea? Lascin
perdere, Jaseia perders. Ci ddnpo gk abha
Atanzn dispiaceri 1o dotne che antlime; ey
- ché andarno o corsare auche da guelle che

vuol s,

i wandsre Lk syl paeds voroes vedens
vomne Lol vaveresti se fo fosst un mellepedy
truvestito da giorunbista
Henato, Brave ¢ stiapativhe entosnle
iIn Biowdu feltore. Presso b Uhic i Ber
lino, ‘ :
- Fiwmnarina, Graele delly sitnpatio. La s
prdise clelle fettrict ¢ i mie champague. 1l
giovane clie G b Insetida ¢ vipresi, ser ol
i o lo moandered con dig, vinungsuado
wlla o soddisfazione i inmumorarlo per ua
furle soffrive. L'amore & Puasiea formi
duello di eul escono feriti satrambi gh av
versi.
Remana bruna, ‘Ti rispost; o ricerdo be.
~nissimo perehd  contemporansuneate  alla
tun lettera arrivé a cusn un mic gan J'As

L'amore del

~sabato inglese

| &l litolo del nuovo
romanzo che

LUCIANA
PEVERELLI

ha seritfa per “Piccola”

+ "l'emore del sabato
inglese” & un romanzo
d'amore lo cui Irama
si svolge in una sedu-
cente cornice di vila
moderna, D

La prima puntets su PICCOLA
della prossima setimana: un
numero costa centesimi quaranta

nerica. - Lo immaginave semprs ooy upe
ciutura gonlin df monete d'oro ¢ provai una
terribile delusione quando egli mi aymnre
c¢he portava soltanto Dretelle, « S non
eradi ~ digho == prestwad fmille Hee o, Man.
dami pure la fotografin: con wan nella na
Cadi entrerd unn raggio diowele i ped el
medico mi b appunts consiglinde 1 eliote-
rapin. L

Fehling eurinsa, Se & possibily mimare vo.
ramente? Come puoi dubitarne, we i g

ol sl celebrano mighain di matrimon wl
 glorna? Dmpossibile che sia tutte gerde che
. Buge. lo non sono vecclin, O anel i e

un che di acerbe; me Jo disse un amicos o)

- quale riliutai conto live i [rrestito,

Mimd Stanwich. Per diventare tallesine
bisogna cominelare a sludiare da taonbine,
fo ho comincista tardi el ocpn perehi e
ragazze che ballino con me, prima & tor
nare a sedersi sentuno i bisogie i un g
strasearpe. Se Murlooe Dietrich contingers
4 metterst © pantalond? S v o gindicase
bintsgine  prege

‘Studente bruno, « Unn douna & inname :

Clie domanddes!

2

0, 4l stessa.

*

- Nurusza « Messing, « Ao gon rgasea
~alla follln: devo sposarla? o, Dio omio, che.
cosa vuol che ti consigl, di farld spoanre

cdaoup'altro? T - |

Gerbero srsuta, Non mi divertome, ne, lo

- letlore che ricevo, Nulla pih ormal i di
verte da quando W min ‘ '
- suol ocohi maliosl mi stregh, Duutilne e
- e padre fa venire maghi da titte e '
- per guariemi, lnutilmente i miei amict poeti
serivona yersi: nulla, oalla i
dere, La Garbo & una greande aftrice. non
dire geioccherze, Vediln in o Come lu mi

Lcara Albertn col
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lnceo, nd alle svedess .., sce.. some

1l film parlato ha spezzaio, sia pure provvisoriamentr,
I'universalita del cinema, uovo volgare del mondo. B un
hene, & un male? F un bene, certwmnente, pevchd cid che
nasce dallintellette wmann non pud essere mai un male,
anche se, per anni, pe¥ socoli, forse, pud apparive lole.

Fra i tanti ¢ fornidabili problemi posti dal filbm parlato
pa W uno che non & stato sufficientemente sviscerato ¢
che i riguarda diveltamente; ed & un arduo, camplicate
probleme di politica cinematografica che sia allo base ot
opni nostra volonid e probabilitd di una vera rinaseiba,

Putti sunno come le noazioni si sono difese ¢ si difen

dono dalla prepotente invasione i

film che parlano wno

strumdery lingwaggio, proihendone la wisione integrale ¢
imponendo quindi le uniche tre solusioni possibiliz v
Podizione duplice e triplice in altve lingue, o il doppiato
che viduee i film ad wn cinema di ombre-marionetie, o
Pammutolimento, In ciascuno i gquesti tre casi o il costo
del film viene awmentato o il film viene depressato, che 2
poi la stessa cosa. IYellva parte credere che nagioni, sie
pure papolate come lo Germania, la Francia, U'ltalia, pos-
sano costituive un mercato sufficiente ol rendimento di un
fitm & un'illusione cadwla, ormai, definitivanmente. Nen-
meno gli Stati Uniti, wemmena Uimpere Britannico, s¢
oxserviamo la situagione di quelle industrie, forniseond
una base sufficiente al film. In yuesti due cast deve trate
tarsi di una disorganizzazione, forse inesvrabile deoll'in-
dustrig, vim'e la silwagione del cinema americano, ¢ di
utte incapacild, forse congenite negh inglesi, a invenbare,
puy avendone favorevoli lutle le condizioni wimbientali,
un einema wasionale, Ttalions, ledeschi, francesi, per non

dive dei cittadint di pite piccole naxioni, guardano corio

con invidia i territori ed i popoli che  gli anglosassoni
hanno a ltore disposizione e, al lore  poste,  farebbero
cortamente meglio. Cerlo avrebbero fullo qualeosa di pit
della stessa Spagna che pud contave su un aliro comtbi

nente ehe parla la lingua di Cervuntes ¢ cha finora non &

viuscite a procirre wn solo film, mentre vischio di lasciarst

soppiantary dal Messico nell'invengione di uwn citemao i

Lungrua shaghoke.

-~ Tutle quesie considerasions suno
non dimentichiomolo, il cinema vi=

ve suiow grandi numeri n o come Ii

chicmano  ghi statisticd, ed inco-

indispensabili perché,

wincia a contare sempre dal mi-

liona. Nisnte pdura, del resto, per-
chd a questo mondo lutto @& roes
lativo, ‘ '
NS¢ domgani  cadessero  uile e
barvieve che ostacolano o libers
cireolagiong dai film, noi vedrem.
e cha lo Nagioni che possono. con-
tare sui massimi o grandi nwmeri
demografici » aurebhero, prima 0
poi, un correlabive suiluppo indiu-
striale, menlre nazioni ad albissi-
“ma ciwiltd come le grandi polen-
2n dal Continente. eurupeo, anche
avendo all'estero qualche diecing di

milioni di connagionali, si lroves

yabbero o mal partito,

. Ma per comprenders quanio sic

drammatica la nostra particolure
silsaxione, quanlo sie urpenle, in-
“pece delle vuwole accadewmia e (i
gerti infantili programmi, wno sfor-
wo  unanimd, disciplinato,  contis

nuo cui deve dedicarss tulla una

genersgions o lulla Vintelligensa.
laliana, bisogna ancove approfons

dire ¢ guardare lo cose nelly lore

durn realld.

1 popali, olive la propria lingus,
ne hanno un'alive the 8 und spe-
cie di vie v poria di comunicar

~gione nel mondo; & una condigio-

Cne in eni ci troviamo tulli, sccpl-

tnati forse gl anglosassoni, Ossare
viamo wun istante la carta- d'Evro
pa: tutto esl europeo paria in
“genore il tedesca coma seconda: lin-
Cpe, - Tutto Uovest, -noi, CONLPYOST;
 parla it francese. I francesi alla fo-

D po volta, insieme coi Ledeschi, han-
alwang

po  bisogno di conoscevd

Pinglese, L'italiano, la pin nobile,

U ln pik plassica dells lingua voman-
“ge, & poavlate da ollre . cinguanta

wibioni di persone, & compreso nol
bucino ' dal- Mediterraneo, ma non
B s piconOsciamuolo - oy aguervir

ci anchs pie nelle prossime batin-

" non servi md al bulgiro, wd al
al rumeno, e
porta (i vo '
So dung

eapinsion
nali b

" tomunicayioni ling

a in ' Mu

ta in or|
della Paramount. ..

Bt

po- ‘

Escluso senz’allvo che il nustro Paese, grande potenao
politica e, sopratintto, grandissima  potenso
wmaorale, possa aceeltare nel cinema una posizione di pic-
cola potenza alle quale debbono vassegnarsi, por esempio,
Iy piccole naziond danubiane, i compili c¢he ¢i sono dinunii
af paiono invnedictemente in una Iuce diverse, cui Fug-
pettivo di drewmatica non & wn'esegorate qualifics.

Una luce che impiccolisee finv o renderli impercettibili
i piceoli uowini che si agilano in quell’ indefinibile mondo
che & Ualluale cinema italiano,

L

Visto da questo traguavdo, - ¢ wiente 8 pin efficace el
ur lungo soggiorno all’ estero per cogliere certe prospeliive
ww il problema del civema italiano diventa quell che ¢
effettivaments: wn probleme delle cullura o soprativito
della wolontd i potensa degli italiani; volondd che deve

essore anche, ¢ sopratiutto, volontd d'arte, Parma piv ef-

ficace per lo pacifica conquista del mondo,
Spetta alle cullure ilaliona allargare lonacemente i eon-

find linguistici dell’Italia, ed & quesia opera di seeoli g di-

ogni giorno, Spetta agh nwomini awovi del cingma italiano
non escogitary delle vane formule, ma brovare Ia lineg dt
neinore rvesistenza, che sono poi quelle che ci ricollegano
diveltamenty alla wighiore lradigione, Un secolo ¢ mexao
di melodramma italiano & wn'sloguente testimoniunsa che
ali itabiand, quando sanno « vogliono, riescono a can-
minare pel -mondo, - .

« Melodrarona w & opgi une parela in disgraxia; essa S
sta riempiendo - a poco a_poco di un sighificalo ronico ¢

deleriore; brave o convincente spiegazione del decadimento

' wuna forma d'arte che pud essere soltanto conservale nei
musei, Keca perchd i nostri tealri lirici ¢i sembrano @ ve-
nevandi custodi di wne tradizione che deve vigorosamonie
vinnovarsi s¢ non vuol norive, B

In altre parole il teatre livico, com’d stato concepile nel
secoly XIN, & oramdi wne Solwgione. superala; ma non ¢
nient’ affatio esanrito quel prepotente slaneio vitale che ha

“date anima ¢ cando allp gloviosa Opera. ilaliana, -
Commaovents Spettacolo, essa aseveila anche oggi une . -

cultwrale &

faseinatrice attrazions; ¢ swi carielloni dei pin aulici teq
tri del mondo sonp ancore stampati i nomi pite gloriosi.
del nostro repertorio, -

Ma & cevlo che viviamo mangiondoci lentamente questo
anereviglioso patrimonio; ¢ ly vers vagioni delle cvisi del
nostro teatro livico & appunto questa: esso non si rinnovu
perchd non pud rinnovarsi in wna formula tnadatia come
una vecchia botle sconnessa . conteneve la Jorza dei nuovi
formenti, : ' _

Il melodrammna vingscerd nel cinomia: ed & un'eccossiva
prudenza adoperare il futuro; infolli esso & gid rinato, Ci-
Lard dre sole opere, quali Marin di Panl Fejos, Don Chi-
sciotie di Pabst, L'or des mers di Epstein (e a questi re
anrei aggivnto anche Accinio se Walter Ruthmann fosse
state @l altezna delle mivabile musica i Malipiero). o~
mungue { tentativi shagliati servona forse pin deghi altri
a convincerci delle wuovissime infinite possibilitd i ring-
scita. del melodramma allraverso il cinema,

To nom affermo corto che il cinema ilaliono si debla
ssanrire nelle mvenzione della nwove opera livica, ma @
cerlo che Punice wia aperta per Uespansione dei nosbri
film nel mondo & proprio questa. Se gualcuno ne saprd
agpivngere dolle altre, tanto meglio. ’ _

L

Ma & bene tntendersil . . _

Chi oredpe ehe il nuwovd melodramma debba essere la mes-
sa in iscatole dell'antico, chi erede di rimpasticcivre de-
plovavolmente lo divina musice di Calalani con una epri-
sovia visiona, e i frodare la nostre fiducie chiamandols La
Wally, si sbaglia di grosso. o : ' ;

Bisogna mawidare in soffitta gli ebni di latla, i seudi
di cartong dovato, tuile Farmamentario, bl le chinca-
plierie, tutte le  scenografio del vecchio spettacelo, Che
dobbiamo farne & una vacchia tarlate polvérosa macching
quando abbigmo solto mano wno strunonto di precisione
cha ¢i comsente le pite dmprevedute o lo pif insospatiale
wagle? ﬁ ' -

- Non neyo affatio che lo tradizions possa Hssere anche

forte d'ispivasions: come quella delle provvidenzo anche
' e vie detl arte sono_innumeri ¢ mis
stoviose. Mo quello @ cui ci si-deve

L assolptamdnte opporre & che la vecs.

chiia 8 gloviosa opera iteligna, rim«".

bellettata, rimpannuccicte,  dobba w

servive, non come servl un giormo,
“mdrabile messapgio dell’ anima o
Hana, ma come squallida spocula-
riong &i poveri di spivito,
Che cose si desidara dunque?
Che il cinema italiono si volga
ung volla per sempra verso I'lialia
8 lo smetia i parodiare misergvol-
mente lo pegpiori formule stroanies
yo, Noi simmo gende lroppo seria,
forse, di temperamento pig Hrico

che drammalice, ¢ dobbimmo fare: -
dal cinema ww espressions della pivv =
geniing: anima popolare ilaliana, -

© O Chi crade di trovarla facibmente

" nelly canxonelte wmapoletane, nells -
Sevenate venesiana o nelly stornel-
lade romone ¢ flovanting si sbaglin
“anche di prossu. Bisogna cercare

- pin profondamente vecorrono for-

g8 prima ded rapsodi che dei mu-

siei., Oh cerlo non dei raccoghitori

Cdis folklore, - sagaszini  ambulanti o

di cianfrusaglie. popolavasche,

dei veri pogti che sappiano inten-.
deve ed espyisnere quanto di pik 0

gk’a‘ni;iﬂfm cquanko di pie veramenta
Alaliano canta nol cuore del nostro

- popolo. Bisogna dunque lorare

Calle origini; “posseders sopratiutio.

- un lemperamanto capace d'esallars

Ak pilspar sna ingeuna proghiors -
. corale ascoltate nella chiesatla d'un

Cvillaggio, che pay una paging di SR

ginie

Fiusepps Verdi o di Gideomo DPuee
" "Sold da questo ansiosa  ritorno

alla origini possono scaturive 1 -
aninost miitd capact. & infondare nuow -

vissima. vile al melodrammp tialie:

o, a reshitiire a questa paroln lo S

sua salonne -dignitd, ad aprive al
NOSHO cingma wna romans vie ver.
g0 dbomondo. T

 Ettore M. Margodonns
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| . tatto dalle dum ur*c(ms:tés della

" “dopo lunghe - perplessita,
. decisione. “Egli voleva parlarle.

““Adrinna riapp&rw, niell” ufficio, -

' E""'llso]ito. st Vil cﬂnlmilare..m“-

E aspetto.

@ Slusteorlo

o sty orfano
di padre in-
_ giovanissima,

etd, con una sorel-
- la e una madrealle
quali  occorreva
provvedere, egli a-
veva conosciuto
molto presto le a-
sprezze della vita,
.l durezza del lavoro mal retribuito, Pegoi-
- smo umano. Ma quella - scuola incessante i

sacrifici ¢ di rinunzie lo aveva pure tem-

prato. Il lavoro continuo, le lunghe ore
trascorse quotidianamente al tavoline alla
luce
prese con 'ariditd delle cifre e dei libri di
contabilitd, gli avevano Permesso, a poco
a poco, di ricostruire per sé e pei suoi cari
un po' di quella agiatezza conosciuta un
tempo e pm perduta con Ja morte del padre,
Reso, ormai, prudente & mtodico per neces-
-sitd di cose, avvezzo a rinunciare alle gran-
di ambizioni ¢ ad essere sempre positivo, il
- ragionier Fabbrini viveva, sereno, la- sua
vita di pmm]o horghese - dalla quale con
‘uno sforzo incessante egll si era abituato
~ad allontanare ogni sogno :perbnhco pago
dell'affetto della madre e tlelm stima de
conoscenti.
Eppure, da qunalche tempo, egli sl ac-
) cargcva che questo controllo,  esercilato su
‘se stégso, andava facendosi sempre  pil
debole, almeno nei riguardi di una persona.

Poiché quasi senza volerlo, suo malgrado -

e persino con un senso di dispettosa sor-
presa, egli si avvedeva, di interessarsi sem-
pre pit alla. giovane Adriana Rosé, la si-
lenziosa e gentile commessa de! reparto pro-
furierie,

Quella fanciulla  sempre cnsi wrretta,
cosi laboriosa, che non parlava mai, che
non si_interessava alle vicende mondane
delle belle clienti del negozio, quelia gio-
vane donna cosl seria, che viveva sempre
sola ¢ che doveva, certo, sentirsi a disa-
glo, come lui, in quel frivolo ‘ambiente in
cui anch'essa era costretto a lavdrare, in-
teressava sempre pitt Fabbrini, Md nel suo
interessamento di wome laborioso ¢ probo
v'era come una incopscia tenerezza, sem-
pre pit prof('mda. perché nata da una gran-
de ammirazione: !'ammirazione che l'uo-

.mo onesto sente per chi lavora o si sacri-
~ fca. E poi, Adriana era bella. A Fabbrini
- placeva tanto quel su0  volto sottxlo e
: hmtmo, ‘quei. suot occhi sempre

. peugosi ¢ assorti, quella sua per-
- soncina esile ed elegante ed ogni

2 woltn ch'egli Ja, incontrava se ne
© sentiva sempre- pilt turbato,

. Ma fra i due non era corsa mai
: n]cuna, parola conﬁdmnale, mai
una.frase he non si riferisse ai

soliti doveri d’ufficio. I’Jp-pure B

.'ima]grado questo - silenzio, una
" misteriosa _solidarietd istintiva .

sembrava - riavvicinare  sempre

pitt quei due esseri, posti a con-

| _wta. :
Quella’ sera Fabbrmi

sempre o
pin innamorato, aveva preso,
una,

' ;Parlarla da olo'a sola. Avvici-
narsi, cosl, alla. vita di lei. .

g Quaai a - favorise il progetto:
- che “egli andava formuhndo,_
ecco che di'li a2 una mezz'ora,

deponéndo sul suo tavolo a,ltrf* N
Aatture - da registrare. -
L e oo = disse ella, come al-

gimﬁere? \ :
e Proprio stasem! o mér—
morh. Fabbrini affettando’ un'a-
~rla seccatas — B ho tanto la- ,
vorose. tanta fretta! '
o= Ha fretta?... — ribattd per la primn -
" wolta Adfiana in - tono schcrmso. S Un:
‘Iappunmmcnta. fm'ae? | L
eleganto. :

n c:empllmento tofné gradlto al ragm— L
nere che ‘sorrise,

we B -carina, « lei » almeno? — msxstette
civettuola, “Adriana, ‘mentre l'insolita frasa,
che denotava un insperato interessamento -

- per lui, da_ parte della fanciulla produceva
~ sual-cuore di I‘abbrml l‘cﬂ”atto dl umL Iunga._}

"i,r:arezm. .
e Chi?.., Mm sorella?.,. M'L é Iai che

. Oh, sc.um e bzmllnﬁttb I Iancmlla, dl~ :
‘sorientata, c
. ‘Segul una piccola pausa. -
" Adriana fece Yatto di allont*anamu .
o = Buona sera, ragionicre — - disse.
i ‘»e ne va g:él. om? o "

blanda di una lampada elettrica, alle

“Pnrchd mm mldm um:ha lel al cimmutoyralo ?”?

Fabbmm Ies audb :
volgendosi verso Adriana la chm.j
se timidamente:.. . |
e Pmnctt&, signouna, che le-
" pregenti mia ‘sorella? -

e Ah carnprendo, allam, P@r&hé 2 'cbﬁl-:.ﬁ 5
. : L bnm. :

| di‘lei, da- mml fratellu — mco«_

smvc:‘lta, chiese: - B
o= Va da queatu pnrte, sn-,'
_gnonna? ) .

71’.“"",«, ahextt pure e venga "‘"".

— Sono le otto ~— spiegd ln fanciulla.
Ed usecl in silenzio.

Fabbrini abbassd nuovamente il capo,
sulla lunga addizione che stava ultimando.
Ma le cifre gli danzavano disordinatamente
davanti agli occhi. Il suo pensiero era
altrove. _ S

In quell’istante, innanzi alla porta del-
i'ufficio contability passd Oscar. Fabbrini
lo scorse e, alzatosi, si affaccid sulla soglia.

— Scusi, signor Oscar — disse, — Sta-
sera ho un impegno urgente. Se¢ non le
spiace, . vorrei uscire un po’ prima.

— Faccia pure.

- Grazie, signor Oscar, Buona sera.
- —— Buona sera. '

Fabbrini ebbe un gran respico di sollie-
vo, chiuse i registri, riabbassd il coperchio
della scrivania e, preso in fretta il sopra-
bito e il mantello, wuscl dall’ufficio. Pas-
sando innanzi allo spogliatoio delle commes-

‘se, egli scorse Adrinna che stava aggiu-
standosi i riccioli innanzi allo specchio.
Allora, rallentd il passo per aspettarla.

In quell'istante Oscar gli passd accanto,

— Ma non mi aveva deotto, Jei, di aver
molta fretta stasera? — gli chiese il par-
rucchiere, stupito della sua calma,

~ Si, 81, buona sera, — rispose egli con
l'avia di un ragagzzo colto in fallo,

Fabbrini avanzd ancora ma, di I a poco,
sostd nuovamente ¢, per darsi un contegno,
accese una sigaretta. In quel mentre ap-
parve Adriana, Nel vederla, il cuore, di

- Fabbrini batté forte. I glovane ragioniere
apri allora cortesemente la pm’t:a per Ia-

sciarla passare. " -
Nella penomhm, Adriana 1o acarse. e

sorrige. . '
A, & Jeip mgxomem? — disse, |
— Prego, — msmté Fabbrin cadc:ndn]a _

il passo, s ‘

Ed uscl a sua volta‘

Fuori, era buio, Ma a pochi passi di di-
‘:;tzmm sul marciapiede, una giovane donna
| attﬁndeva il ragxoniew. aua soreil& Clelia.

cMnn Fabbﬂni.

mcoxltro poi .

— Ma con piacam signoﬁ Fa,bg:

Egli foce 1:, pmmnmrmn T
- Ho sentlm BPesso pnﬂam

muxcib Clelia., :

Adriana sorrise . strmgando la.
mano della fanciulla, Segul una
breve pausa. Poi Fabbrini, con
voce - che. cercava di rendera dn-"

1« mn pure Ci recmamo al *

nmﬂaé Sonia.

,,,,,

voce un po' tromante:
quella signorioa, non & vero, Clolia?

cinematografo dove & ud attenderci il A-
danzato di mis sorella.

~— Ah, lei ¢ donque fidanzata? - chiese
Adriana alln fancialln,

— 81 — rispose Clelia con una punm
d’orgoglio.

— I a me, dopo una gmmum di lavoro,
tocca i accompagoarla — disge il ragio-
niere crollando il capo,

1_, subito dopo, aggiunse:

— Perché non viene anche lei, signorina?
~- Ma 8l, vengal «- insistette Clelia.

-~ Grazie, non posso. Ormai si & fatto
tardi e Dbisogna che scappi,

— I% un vero peccato, Vuol dire, allora,
che sard per un'altra volta,

— Buouna sera. ,

— Buona sera ¢ grazie,

Adriang, $i allontand in fretta. Den pre-

~sto la sua figuring esile ed elegante scom-

parve all'angolo della strada, Fabbrini In
segul col suo ‘sguurdo un po' irasogunto,
Poi ebbe un sospiro.
La voce di Clelia lo riseonge.
Ebbene, si va? =~ hicdeva la fan-

cmlla con un §orriso,

-~ Andiamo pure.

Egli si incammind al ﬁa,n(.o della so-

rella. Ma, dopo pochi pnsaa, come ripren-
dende il filo del suo pmmem, interrogd con
simpatica,

— 8, @ molto caring ~ confessd ella.

~ I poi, se tu la vedessi in negozio!
Sempre cosl attenta, cosi serial

(.,le-hu volid il capo o guardd il fratello

- con, un’aria di affettuosa malizia, Fabbring

arrossl e 8i confuse come un ragazzo collo

in fallo, Allora Clelin lo prese confidenzial-
mente sotto il braccio,

I due scomparvero tra la folla.
o CAn .
La realizznzione dl un aogno.

L'indomaui, il- raglcmmm Fabbrini tornd
al suo ufficio con 1'a-
‘nime pilt sereno ¢ sol-
levato del golito. Lo
confidenze fatte alla so-
rella sulla viva simpas
tia che egli natriva per
la bellissima ¢ sitenzio-
‘s compagna di lavoro

‘grande sollievo, B fu
con una - strana - gloia
che, riaprendo il suo uf-
ficio per rimettorsi al
lnvoro, egli scorse dnllo

ta pergoncina della fan-
ciulla, che gid ¢ affnce
cendava inforno al re-

- gl avevano arrecato un

sportello aperto Ja svel-

parto profumi, Egh eb«

boun lungo sospi.
to. Quando avreels.
B avule by possis
bilith i venomeere
ure po’ megliveguel,
In deltzume creas
tura che egll sen-
trea di aare i
seg el Mnpre pin
- profondaments?,
(,,umum uvrvhlm pntum furle contmeers |
sun uffetio?

Ahimé, le vie del Desting sono lnesplie
cabili, ¢ Pinnameralo ragioniere doveva ve.
dere quel glotne  slesso avversrsi b osue
segrete speranzel

Zra il pomeriggio, dungue, gquido o
pitd nel negozio wo’elegante signoring stra.
niera, accompagniata da due dereprensibili,
quanto sfaccendati giovanotti del cosiddetto
« gran mondo », woliti a Wgavoaee i tems
po tra un'albergo ¢ un tealro, e un cone
vegno amoroso e una partita al  bridge,
Mentre Sonin Keauss - tale orn 31 nope
délla giovane steaniers, una polacen, = afs
fidave Ja sun bionda chioma al mnmhe*ulu
apparecchio per ondulazione pecmianents, |
suoi due accompugnatori, appoggist in-
dolentemente agli stipiti del riparto, le te
tevano compagnin _

Allimprovvise,  squillty i1 telefons, 11
corte Diege Varchi, fidonzato di  Sonia,
desiderava pariarle,

- Protremmo trovacel al Majestic = ¢on-
siglio ano dei giovanottl conmultando il sue
orologio dn polio,

- No, ditogli pure che venga qui e
retiificd Sonia,

E, rivolgendosi al pnrrumhimﬂ agpivnye

- Volote essore cosl gentile, Owscar, «dn
rispondergli che nol Vaspettinmo ¢ui?

Qscar 8'inchind tutto - cerimoniono,

- Sto. hene signoting - disse, -

E sl avvid per eseguire 'ordine,
I quell’istante, 1o porta del negozie si
aprl per lusciar entrare unn clente dl “rie
guardo, un'vlegante signora &i mezzs ath

.che ostentava voncurnpfemente al guinga.
glio un tmagnifico Jovriere. Osear le imtlt":
incontro ad ossequinle pol, datie un’oces
chiats indecisn al telefono chinme:

we Signorioa Adviann

La fancially accorse PrenTarosn.

s Risponda per mo al telefono, Diea al

_ signore che la signoring Krauss o nspetta
qui, ma presto, polehd 1 sun « ondulazio

ne permanento » & quasl terminada,

Adriann aceostd 1f microfune alle luhbien.

wo AL E, presto dite? - rispone dall’als
ira parte dc*l filo unn veee maschile, dul
timbro ironico.

E, subito dopo, aggivnge:

~ Mo certo, Georgelte, verremo prresto. ..

e JO - pi0N 8000 Georgoite e rivghen

Adrm.tm un po’ seceatn pex qm*mu it
sta confidenziale,

Dall'altro capa del mu In voge Lacgun
per un'istante, poi riprese: ‘

= Come? Come? Non ¢'é Georgelle, ale
lammrmchua?m E chi ¢'d nllam? Trma,
grossar

we NO,

| f' = Rosing In bionda?

== Neppuire,
Ry Dmmims, ciiaminfsi ”(,}'m OOV Cot-
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All'improvviso, Sonia chiese;

— Si pud sapere cosa aveva rispo-
sto quella ragazza? °

— Oh nulla. Oscar ha dato troppa
importanza alla cosa, Scherzavo — ri-
spose il conte Diego.

-~ In fatto di gentilezza non tiran-
SIBO mterloqul I'eleganie parroc-
chiere,

E nel mentre, chiomato da qualcu»
no, si allontanava, aggiunse:
= Richiedo alle mie impiegate il
tratto piit gentile, nonché la massima
eortesia; soprattutto verse i clienti.

Sonin intervenne ancora.

~ Diego, sei sempre lo stesso, tu,
Non potevi evitare una simile sgridatn
a quelln povera commossn?

L

messa, allora? Dal-
1o voce, la si direb-
be uni bionda.

Un bisbiglio di vo-
ci maschili si adi al.
Valtra estremitd del
filo, confuso a dello
somnmesse risate fem-
minili, peoi, la soli-.
ta voce maschia ed
ironica riprese:

- o indovina-
to, dunque, ¥ bion.
da, Ma mi dica: @
bella o Dbrutta?

Irritata da guello
scioveo  interrogato-
rio, Adriana si aze
zardd n rispondere:

- Bensi, mn v
ho ben oliro da fa-
re.  Arrivederla,

I se ne tornd al
suo reparto,

Aleune clienli era- - ‘
no entrate, nel frate  Una elegante signora che ostentava noncurantements al guin-
tempo, per acquista- gagllo un magnifico levriare,
re profumi rari ed ' '
ori si mostravane ancora indecise sulla  di lei ~— incomincid Oscar in to
seelta, DI conseguenza, per una dieing i 00O sernpre pill 80vVero. -— Egsere
minuti Ja fanciulls dovette prodigarsi in  sgarbata con un mio clientel Con
apicgazioni ed in consighi., Stava sneora | un mio cliente, dicol Badi che
purlando  quando 1" improvvisa - irruzione goesto non deve ripetersi pitl
Ji aloune signorine, accompagnate da ele- Adriana, a lesla bassa, confu.
ganti - giovanotti, In intercuppe. sa e trepidante, si tormentava in

I nuovi venuti fecero subito cerchio in- * silonzio lo mani. La voce di O-
torno a Sonin Kraus che si ers liberata pro-  8car, riprese con -un tono meno
prio allora dal complicato apparecchio ri-
chivate  per ondulazione  permonente.
Anche Adriann sl era avvicinata od
essn pir porgerle un pmfunm Of-
dinatogli,

Oscar  8f  avvicind  allora
alla cliente:

wes UTia meravighng we
esclamd con arin di stu-
peintta ammirazione,
e Una rosn & sbocs
cinta all'improvvisol

L sigoore risero,
N fatuo ed clegane

- Spero che non  vorremo parlum oler-

‘Diego in tono leggermente inirmtuhtu.
In quel mentre i) garzone ]mrrum,]nc'ru

Hherando Sonia dal suo mnpm ac,cn]rpm
toio, annunziava:

~es LaL gignoring & sexvitn,

Sonin prese, allora, ad esarminare atten-
tamente Ja gua capighiatura.
e Che 16 ne pore, DMego? - mwrmgb
— Molto bene, mollo «— vispose distrat-
t,amc:nm il sno fidanzato, guardando do-
v'ern scomparsa Adrinna,
,La Immiulla, inianto, rossa iu viam, HCON

““Vorrel dirle, algno-
i  rina, che miamadre
‘ o desidararabbe tanto

‘ el vaderta’

tissimo conte Diego
Varchi  che  capeg-
giava il groppo sl
avvicingd a Bonii, sue
ficknngatn ufliciale, boe
{:im'u:lmle lu. mano, . .

« Ti prego i scus
sarmi” pel ritardo - dige
g, =~ Mn i miel amici mi
hanne trattenuto all'albergo.
Ci tenevane a che io insognussi
loro il segreto del yo-ye, Del e
sto, nii sembra i essere giunto trop- |
po-presio, Non sei ancora prontal

- Al perdond, B arrivato plattosto 0
!mppt) tardi, signor conte = corresss Osear, seceot -~ Kd ora, vada purel
Hisogna ﬂemprv' asuistere -all'istante in Aitraverso lg sportello aperto,
.mti una bella donng gi toglie Papplicazione, il rogionier Fabbrini aveva assi
Allora, essa appare pid rml josa del sole che  stito alla scona penosn ¢ udito e

HOrRe, - parole di rimprovero rivolte ad
Col tuno noncurante di un vomo di roon-  Adriana od ora osservava atien-
do, Diego rispose: . ~ tamente la povern conunessa che

e J5h, Qscnr, No ho visto sorgere tnntx Taceva un visibile sforzo pnr trats
©di guesti soli qui dentro. B, puriroppo, ne tenere le lacrime. .
Cho visto tramontare altreftanti, A propo- Il gruppo di elogunti mvaurm
yito, - nggiunse come rammentnndosi di  di signore segul con. gli sguardi Ia
qualehe cosn - avete in m*gmiu delle com- - fﬂm:iulln. ahc si allontanava, .
menso- che - rlapondo- | :
“no male ol telelono,
& guanto sembra,
e Prossibile? e
sl affrettd a chiede.
re Oscar, -~ I chi
vi ha telefonato
T _-duuqua? :
R ‘Ma, subito dopo,
| rammentandosi  del-
Lincombenza data
ud Adriana, Osear si
Cwvolthdally parte del.
la fanciulln, chia.
manda con voce s«

provero, sioern. diretta quasi senza sas
pere neppure quello che facesse verdo
lo studio di Fabbrini, obbedendo for-
se ad un lnsugno wtintwo, di pmtm
_zione.

vera: ) I} giovane mglnmurt 'vadar:dola en;
R ‘ugnnnml Av' trare; sk folse . gh mchmh e la guardb
: ::Iriaimi ampmm ‘

Tl conte mega,
© the a quel richiamo
#iorn voltato, scor

gendo la fanciulla - §
‘ebbe un lieve movis -
Jmento di BOYPLEsE. .
e fMi mmv iglio:

" q;:i::mgrsm.

- sua amica:
- Permettote... ritnmo mx‘b;to,
Tneuriosito, Fabbrini - guatdd  nella

lj-,lu xmmnda " qml W
. 3,“‘ al tdﬁfono”

E nanza ncppurn l‘hﬂ)d!‘l il connanso della foar-
namente di quells ragavza - rmlmao

volta per- Jimmc:ritat:o o p:moac» rjm~-'

~— Cos'd ncc:mlum mg‘narina? N

o e Oh, nulla, nulln. s riapcmo A(lrm»'
‘na,  mordendosi lo. I_a-hhm_‘ per  non -

o In quoli’isﬁmte'si udi fvori Ja voce
del conte, il quale clic.wa, rivolto alla

sala attraverso lo sportelio che si apriva
nella parcte di vetro, e scorse il giovane

‘seonosciuto che si dirigeva verso il magaz-

zine, quasi cercasse qualeuno, TFabbrini
guardd allora Adriana sempre pilt turbata
¢ che se ne stava tuttora hmmobile in un
angolo. Dall’esterno si udl ancora una voce
fernminile che gridava:

— Ma Diego, cosa fai, dunque? Sono
prontal Andiamo!

Si udirono squillare altri gridi, gridetti,
esclamazioni, risate, la voce cerimoniosa di
Oscar confusa dal sordo brusio delle mac-
chiine elettriche. .

11 gruppo usci. Allora Fabbrini, alzando-
i, 5i avvicind ad Adriana e, guardandola
timidamente coi suoi occhi buoni, dopo una
breve pausa d’imbarazzo, balbettd:

clulla eyl offerrd grouulunammw Ad’rlanam-

~— Yolevo dirle, qignmrmn... che min ma-
dre desidererebbe tanto di averla in casp no-
stra domani, pel  fidanzamento vificiale i
min sorella... Sard unn fosticciola di famiglia,

Adrlana alze i suol dolel oochi verso di
lui, con un reapivo i sollievo, lieta del (llw‘ff .
versivo  offertole.  Fabbrini uvuﬁté un po’
trt,pid(:

e Verrh, ullﬂm?m o 5 o

e Ma, cordo, corto.. Grazie e bmtmtb j
la ,I&m‘:iullu., | o SRR

...fcrmumni inndmi aun tavolo Te oml umxom -
ﬂal ciwm!ﬂ!mm

(:;mtc‘or,n .VI.'_ :
Una dlchiarazione d'amt)m.
Quellst gera una gran folla di invitati ew&-',':,;-
“va invaso il mmodeste appartamento. di Fab-

brini, nel quale la mamma del ragioniere: .
faceva gll onori i cass, seduta accanto a_‘--

“un gran tavolo del salotto, pieno di ninnolt,

di vecchic bomboniers & Jdi ricordi familiar.

Parenti ed amicl di famiglia, ] padre. dcsi,j‘,‘.‘:

fidanzato di Clelia, lmt{-mp.xto fratello del.
la signora Fabbrini, cugini ¢ nipoti, coin- -

- quilini, ragazzioe bimbi; nonchd un brigs-

diere di finanza, wn azzimato e loguace si-

cllmnﬁ r.:cmvvrmmnn nmmat&xmente 6 T
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'L'UNQ, RILEGATI IN TUTTA
PELLE VERDE, - VERO MIRA-
COLO EDITORIALE DEL 1933. -
OGNl VOLUME: Lire ¢inqua

Questa collezione comprenderi
le manifestazioni pit ricche di
significato e di interesse del-
I'arte narvatlva presso le di-
verse nazioni, <dalla
all (z@rmanm dall’Inghilterra

popoali scandinavi,
tura, italinna vio sard degnas

lume, integralmente  tradotto
dal testo orngm.xlt,. & prece-
duto da un'introduzione che
illumina sobriamente I'nutore,
il suwo  tempo, il suo  stile.

SONO GIA USCITI I voLtJMI
. Alfonao Daudet
I RE IN ESILIO

- (Traduzions ¢ prefuzione di Giuseppe Aventi)
. Arnold Bennetf |
LO SPETTRO

_‘ _Siamd Undset '
AMORE E SANGUE

SONO IN PREPARAZIONE
EdoardoFPeisson: Lo STELLA DEU MARL

Canitlly Lenonniey:

© CANZONE DI (,,Ammm.

meu Paoly. Richiey: , x
VITA DEL MAESTRO QUINTUS ]‘“‘rxwm

o fenara Prmto. Ir. so-t,lo

- vedicole 0 presso _
N mzmli a G.-Piazm G.Erbn 6 Muano

i

VOLUMT DI CIRCA 300 PAGINE

Francia

alla Spagna, dalla Russia ai.
La lettera-

mendte mpprw;cntam. Ogni vo-

(Tradizione ¢ prefagione di Matio (.amlmo) :

{Traduzione ¢ prefagione di Giugomo Pmui:)

Salvator Gotta: La SIGNORA DI'TUTTI

o In vendita in witte le hbl’ﬂri‘l‘ ¢:le P"m“il”"

Supplamento mansx]e a Cine-
maaﬂl ustrazione”.
nuovi fascicoli offrono, con 'ec
 cezionale ‘interesse della lettura,
~con la consueta larghezza di ma~ ..

colurl, uno 11 ramanm

da cm

nuow fasclcoh ha. pul)bhcatd 11

E questi due |

“teriale fotografico, con llmmna—f; f
bile bellezza delle t:opertme: a

o stato tratto lomommd g
e ﬁlm mwrprelato da

bmvn! Ave:va, appem vintca allom 11 primc
: prenuo alla scuoln. -

3 [‘n tre amiei, osservando il ritrattino,

devano mentre 11 suonw un po' velato di an
disco proveniva cdalla stanza accanto, ad
accrescere questa animazione, Ogm paca,
qualche ragazzo metteva le manj sulla ta-
stiern (i un vecchio pianoforte sul quale
troneggiava un vassoio colino di bicchierini
di liquori ¢ allera il piunoforte, scordatis-
simo, faceva sentire note strazianti, che si
sovrapponevano a quelle del fonografo.
Nel frattempo, la grossa signora Fabbri-
ni si affaccendava a mostrare ad alcuni
conoscenti, ai quali si era pure unito il bri-
gadiere di finanza, delle vecchie e stinte fo-
tografie che la 1aﬂigumvmm all'epoca della
 sua gu)vmwm e della " sua  adolescenza,
mentre in un vano della finestra, Clelia, la
fesf.eggnta, parlava col suo fidanzato, un
giovane maresciallo dei carabinieri.
L'apparire di Adriana, destd 'attenzione

generale, Alta e s]ancmia chiusa. in un abi-

tino color perla, semplice e grazioso, la fan.

_-cinlla spiccava in quel modestissimo am-

biente con la sua aria di grande signorilita.

- La madre del ragionicre l'accolse affabil-

mente, la fece sedere accanto a sé o clopt)
aleune  affettuose  domande, mmmmmc‘) i
mostrarle la collezione dei V{’Cth ritratti di
famiglia.

— Beco — disse ad “un cmtn punto . e -

mio ﬁglm all'etd di dodici anni. Sempre

Connr!atnul anchc daua padrorw, Adrfana puu a ncandew !c aaah, wmlta d‘al mgloulerc,

B tese alla fanciulla uri Vccchio o stmto

ntmtto sul ‘quale . il ragioniere appariva '
-;ianciullo con ‘un. gran grembiule scolastico
sl qual& era appuntata una medaglia, n
- una’ mano aveva pure un cliploma armto»;
- lato,

— Bravo mgwmerc i .{ecﬂro in cc:m due

C,on unn gtrana premura, Adri.ma chiese :
~- Faccia vedere, la ‘pregol’ L _
M&L Ia:aua richiesta venne cr}parm da un

'scemlo m,pxdmuente a (.onqtu-stam la sime-
patia. generale. :

Ad up certe punto, poi, srurgt*ndu i due

. fidanzati intenti ancora a chiacchierare nel
vano della fivestra, egli H spinse uno nelle
braccia dell’altva, annunziande con finta
serietd

— Stasera & permesso baciarvi, Ve lo At
torizzo lo! — I subito dopo aggiunse; -
Avantil ‘Che ciascuno abhracci la sua pro-
pria. dama! «

Poi, scorgendo il ragionier
canto acd Adriana, josisté con tono faceto:

-~ Avantil Cosa aspetiano Jora due per
baciartsi? I buon esempio, diamine! Su, ra.
gioniere, abbracei la sua compagna. Le fﬂfﬁ
aumentare lo stipendio per questo.

Arrossendo come un fancinllo colto in fal.
lo, Fabbrini abbraceid timidamente la fan-
ciulla del suo cuore, cingernclole le esili spal-
le, con le dita che gli treinavano,

Una ciocea dellu bruna chioma di Adria-
na gli vellicd i capalli. 1! viso lungo e pal-

lido della fanciulla sfiord pure le sue guan-
ce, Le nari di Fabbrini raccolsero un deli-
zioso profumo di giovinezza, Egli ne fu tut-
to .inebriato. Mai creaturn femminile. gli
-era, apparsa pit incantevols o graziosa. Oh,
s¢ Meregalli avesse saputo quanta felicith
il suo schemu gli aveva arrecatol

1* ratta.ntc) il gmam lmbtmcmw abbmccmwx
: Ia signora. Fabbrini unnun/imxdc.

=~ A 1noi due che sinmo t pily- glcwmiil
. Poi, . staccandosi . dall’ atwmpnm algnora
che rideva smldzsfmm, anpunzid ;.

~Ed ora, quattro- salii, Facciamo un

,_"po di posto, signotil Su, colombi - age
© glunse rivolto ai fidanzati, B passando ac-
.:ca.nto al brigadiere c.lt finanza, ngéﬂunsw

e B lo Auforitd diano il huon (wamﬁm.

La sua allcagm. chiassosa ¢ nn, po' pesante
si° comunicava, sempre pit o tuiti gl invis
tati. Dalla stanza accanto un. fonografo prm

Fabbrini ac-

regalli che, bullando, T trascind b ao'ali
stong dove, fermatosi innanel g tavoly,
le offel ancorn det vioceelting,

Di I poco Adviais tornd presn §) LI
niere, sedendost aceanto a lw, Fabibring 1.
prese timidamente, allorn, un yecclio al.
bum di famigha o incomincid a sboplinglo,
Ed ecco che, all'improveise I awiulla
risgosse, diede un'vechinta al suo orologn
tha ]mlm o esclamo gsmmulm.;

- O 8 turdil Non el petisve,
clurmn:m-r.

e L IR e Chiene Babhbeim, worprenn,
e G i d Bl do chie cuntavo i averka
qui per tubtn le serata! Resti, renti ancorg
un poco, la prog!

Mo Adrdiana, risoluta, rispuese

»= Mi dispiace, Fabbrini. Ma devo pro.
prio andarmeno!

E, con una fretta inusitata, wi als, chie
dendo:

- Il thie L»ummllu? Dove Pavrd wressiod

-~ Forse nell'snticamoera,  signoring -
suggeri Mabhbrini.

Dievor ag

ginto . quello sguamjﬂ.

vare una Hspoxta, @

La madre del ragintiere, mitstm o gatel
Uimproveisa partensza, accorse I insstere
o sun voltn presso Jn fanciolls, afioché
trattenesse ancorn. Ma le sue todstenre non
ottennero slenn eisultato o Adriona prese,
mfmu, & mnragmlam daglt onpiti,

(hunta chie [y pressn al
Moregalli, costui volle an.
corn. offrirle & piene mani
una mancinta Jdi cinceola
tini, ingistendo perché la
fanciulln ne prendeme aliri,

wee BOPVIRRINO  pel At
fratellini ¢ le sue wsrelling
s WPROHG, o Nun ne i u
cosn ¢

- Adriana scemse @ cag,
e NONC DO pessung o

ilinne, . -
wa NOW fporta, s
no allora per lei o ropligh

il grosus confetlivre. _

In quell’istante L migno.
ra Fablaind osserv, rwmm '
ul nghw
e I8 tardd, 31 portone ﬂf«m :
v'esgore gik chiuso, Avcoi-
pagna In sgnoriog.

Congodntanl anche dalla
padreons, Adrinna ineomu.
A0 & seendere e seale se

it :-lu.l igioniere,  In
Cbreve, todue s trevarons
lmmiersic nells oscurith, a
un corto punto, Fabbiin
& ot 3l enore batteva pre
cipitosamente, osclam

w Vorrel - farle uns ¢mﬂ
manda, _

we DGt pure! e ineos j
mggh‘) Adrlana.

== Perché vuole andar
sene conl prestad

- Deve tornnes a cawa,
A i) _.;‘:miw a

mmt = goupieh il ragio.

e, Anche - quanda

AR

sempre fretin i voreece o
east. Bppure, non so- per.
chd... avevo pensato che

o lei fuese ana SLHLE ﬁuia.
mamm irwms.,.

Adrana lo. gunrdd Mupﬁfmm, AR pon
una gerta dolcezzn negli - ocehd, Inr:umg B
I'alxbrini ui- mﬂnv '

ac:lub a chiedere:

ce MY dlics, 5igmri:m, v innmed tubto
scusi se i roin dnmamla b mﬁmwm.;
Lol non & solu? -
Disorientata da que’ im;‘:rnwim duman.

‘-:ltu, Adriana non seppe & tuktn prima tros
ln sun esttazione yese

porplesso ] mglrmmm che l;z.::mm, wllor,

" esce dal negosio wlin b

 GRETA GARBO |
ed uto la bmgraﬁa largamented"'

episodica del pid romantico
degli atton dcllo schermn-i

"'-'.Ra mon |
Novarro'

. Entmmbx i fasmcolx scmo comple«

’tau cla articoli, nav&lle, curiositd,
notizie di grande interesge per gli
appassionati del cinema, In tutte.

lr cdlcalm un fascacolo costa T.1.

danciano | confettiore,

“vdcione stentoree che echeggid sul linfitare.
. dells porta, Un' grasso signore, capelluto ¢
accuratamente sbarbato, dal volto ridancia. -

1o, vestito con, pretensiosa eleganza, aveva

-~ La ditta Meregalli ¢ Soci jﬁresentﬁ! -

- gio, un confc.ttmm del rione, presso il quale

- Fabbrini curava, al matting, la contabilith.
Nel frattempo il suo socio clepmmva sul m~_ ’

‘volo lo scatolone dei-dolei. .
L'intervento alla festa del loquncc- e ri-

trovare motti di spirito ad ogui benché mi-

. nima . occasione, Mf-rvgull; si prodigava in

rtesia verso g i-e la padrona, riu.

fatto i1 sno ingresso seguito! do un- giova~
riotto ‘magro. e smilzo che si sarebbe detto |
“a sua’ ombra, il quale Tecava'in mang una

- enorme scatola i fondenti, B

‘annunzid, inchinandosi, il grosso. personag- "

animd d’un cc)lpn la

fcbtmcmnla,, che. gid, si annurmava pmna i
.ullt*gmu. e di affettuosa intimita, B
“Inimitabile nel distribuire. mmcolatmx oo

- della fanciulla, egll aff
- tudti i presenti, -come pure nel celiare e nel

. Adrlana, mcominni

”’Admana sorrideva un po’ forzat

se a straziare una camonetta in voga e, &
-.quel auono, . tre o quattro
pmrcmo o ballare, tosto seguite da sltre,

Subito dopo il grosso confettiere si o

corse che’ Fabbnnl o Adria,rm BEARO rimasu'

'I‘inrum ¢ confusi i due 51 avvideon Al

': bl:inl cinse la vita della sua, momm’gria ma,
- appena iniziato il

ballo, - mmampb goﬂ‘a»
merite. Mﬁregalh gh s accostd,
= Ma nd. Ma nol - disge,

nml II su-“

E, senza neppure at

pmgsa. com’erg

in tono quasi febibrile:

copple incomin-

“sognator & poterle
L prese Fabbrmi
~al fisneo di Adrimm Pultitha rampa di sex.

le. Forse, ora,’
©tinciare,
-aoﬁi

;) st 1’] .mgi_m
" tiere non & buono a niente’in: fatfc» ci- dan- -
zel Lei, rsignomm, balli con me,

. gnor Fabbrini’ stard o V&dﬂm’ L
nele : f_mm ‘¢hifuso,

e Sy I;);; qmmdo ella veg
da Oscar,

e cosl seria, Tu Gome se riwdﬁmi Yualeune
¢he gﬂi fosse R

~~ Signoriny  Adrinng, m} dics frasicin.

~mente... 16l mi conosos . armud... Jorae nved

~anche

dhica:
5 _Un fidanzato?

-geduth a chiacehierare su un dwmm. Mere-

\ga,lln 8i “avvicind ad- ospi; ﬁ-- ndog

- ragioniere, chiese: |

=B loro due cdaéﬁ fannui‘ N;:m ballam?-: )

compreso quanto jo lx stimi.. Mi
ha forse _quak;uatx nfw l’mgmmﬁm L

- Adriana, ﬁccmaﬁ it mpc:: & mrriw» ::'mz mm. o

cortr amarezss ¢

T O 'R0, li'“nblmni nessun mmnmm .
11 volto' del mgianmm W risehintd tutte,
~ B sola, dllora?... Sola?,... Ho. tmtw-.ﬁf
un giorno. paglare o g
scendendo. adngio m}ag .

hon B0 neppure come inco.
ma lel, Adrang, & eon buona. ..
inwlﬂg{‘nw.., Mi comprenderh, - voros
L due erano iamu. ;wmm. inﬂnrwi ul por.

e & Hvorare
el o potel conogeerliv; conl caring

mlm teds vittz. R




. _estremamente artificioss, malate di. \
Intelligenti ad oltranza, furbe e com-

o rBoo e, il ﬁim g‘mrlbaldinﬁ dir@ttn U
- Alessandro” Blasetti, & fimito, Molti, per il
- giornalista - in caccia di - euriosith, potreb-
bero exsere gli spunti per una corrispondens
#ict spunti faeili, assad vicini alln chiiwehie.
riv sli wtwdio, al pettegoleszo Ji cabina ¢
che per lo pi sl aggirane attorno o Cu-
~rioge statistiche sulle pinnte di Aeo in
dia qui trapiantate per dare colore locile
agli esterni, o al modo di fare le canno-
nate, di preparare o feritl, di creare, du-

rante  ln ricostruzione tli (.mlamu:m, Pate

mosfern bellica,

Mn chi ha seguiio, nelle sue. varw
fast di costruzione, guesto film, «'& forse
Jaccorto i quattre doone, vestite di con-
tadine sicilinpe, umill e silenziose, conte-
Conute . nelle loro {mgir.,lw possiond;
o madel o spose d'ognuno. Non & eompito
facile parlave delle donne nel film garibul-
‘dino, tanto pid cho non hannoe saxoluto-
mmnte& nulli in comune con lv eroine di ala

el film: mentre: queste iﬁfzattt SONO sp@mo

s

Il:a am vlvmm ml ﬂlm ufﬂfmw

b '.a

sorelle

v mmfm;im"mmf@ né‘:pmwn non scutu

cmi Iin ri_ am--'

w—TTnne vai, Car.
meniddu?
“— A Genova, da
Garibaldi.
— Unne?

- A Genova, pel

mare,

— Pel mare? B
quanti jorni stai
luntane? Cinque?
Sei... Dieci?

- Dieci, 81, dic.
¢i. Ma notte ¢ jor-
no Carmenidduzzo
tno  t' abbrazzerd
sempre in tellaria,

Dopo che Gesuz-
Z3 avid conosciuto
la prigionia, i tra-
gici momentidi at-
tesa ¢ i1 sollievo
per la smpmmmw
delle fucilazioni, la
gioia di vedere ab-
bandonave il pacse
dalla goldatesca
borbonica, In  se-
guito alln notizia
dello sharco diGa-
vibaddi in Sicilia;
dopa che wvrd ri-
trovato suo marito

vestito da garibal-
ciirlc>, fiero ¢ com-
[reso deller sun mis.
gione, non satd pill
soltanto una don-
na.  Costretta  ad
assistere da uan'al-
tora, o lutla la

battaglin di Cala-

tnfimi, guando-ve.
de che fnalmente
P ultimo - terrazzo
dell'erta 51 ggom-
bra delle odions i
vise borhoniche, s
getta
- cello, cosparso  di

'mortn, a cerexre il sue, Ella, in quel mo-

mente;, pur invocando il nome del marito,

& dispoata a trovare dtwunque URO SPOROS

it auo amore di donna '8 ingigantito o glun,
ge o fascinve tutta quelln piccoln valle di

dolore, Finalmente trova un garibalding fe

rito o morte: le sembrra Carmeniddu, lo
stuta, T un giovanotto di Venezia, che par-
tendo. aveva detto alla sua vecchiotin:

- Bin wpica a planzer, mmna. ihe xe
compagni qui,

wes NO, Neg, o gli avevi ris pnatu In mam-

ma piangendo: -
Varda, ghe xequal-
cogsa. da magnar

miasera ¢ i vovo
dimnan, ricordite,

B il ragazzo, A~

Cselugandole le Ia-
crime, aveviy rispo.

ato: == Me porto
vin qualcossa, deti;
AL, C;im). M-
mal

In mano di Gesuzza Vabuta, ogli pud ada-
ginrsi meglio, posare In testa sul grembo di

lei, o mormornre, morendo: « Mamal »,

Cosn b diventata Gesuzzn? Questn don-

na che non he pit lacrime da plangers,. che

ha sofferto tutto il suo ‘dolore finp in {ondo,

cho chiude gli occhi al garibaldine venezias
no, accettando per picth quall'nm«[wi.mtc«
ruolo di madre, ascolts a un iratto la voce
di- Carmeniddu che la chiama, £ un grido

di - vittoria, lontane, lontane ancora, ma

sempre pm vicing, Carmeniddun scende ve- -

loce, di balza in balza, gridando 1} nome dl
lei ¢ agitando il fucile. Hecolo gqui, final-

mente, ¢he 'abbraceia ﬂpaaimmdn* ln sua
- Voue: é: si:m.amta dﬂll'amwmnc,. dalla giola:

sul - vallon-

Ora era I, a Cnlnmﬂmi mrmnm' - dmpm— "

Y
#to @ trovare la mamma in ogni donna, Be Gino

— Gesuzza... Gesnz-
za mia... Garibaldi
ha detto che abbia-
ma fatto 1'ltalia! »
Bellissime  figure,
gqueste  donne  gari-
baldine hanne tutle
una  maschera  ben
netta di dolore e i
sacrificio. Esse sono
serrate dalle contin.
genze,  sono  quasi
fuse o se si conosce
il limite di dolore di
tutte insieme, non
lo si conosce per o-
gnuna, 1 momento
di ciascuna & lo stes-
g0 delle altre: esse
tucciono,  guardano,
piangono, compren-
done, corrono. La
loro vita & nella vi-
ta dei loro sposi, dei
loro  Ggli, dei loro
padri, cmnprvssi del-
Pamore pm gmmle
per lalia, Se qual
cane d'essi soccoms
Lierd, lo donne tro-
veraune subito o chi
pssere- madri, spose,
o sorolle.
¥ nceante a que-
ste quattro figure ¢
a guella della madre
veneziana, conoscioe
ma upa fanciulletta

- dei salotti del 1860,

Cappellino  per tra-
verse, bella come .
na miniatura, la {fan-

Ceiulle gode la dolce
Seorte

del suol clei-
shei, 11 giuoco & in-
nocente: o T arriva,

o un I'::mt;-inwni'c) it

r“:-ﬁ; ("?ﬂ'l(‘ﬂ. C!cl’fl(?()nu
A,y w G

Lo piccola mﬂ*u’le. :

. -aocchiude gli oechis
cerei,

Ceren - 8 Non.
trova una sola psmrm
Ia che cotinci per (.
p— (uwl'httltliml
dinmine,
B in mezzo allo
seetticismo  genernle

wull'arrive di un i

sltimento caricodi ga-
vibaldind, il giuoco
- oeontinuas .
Neal filoa non s -
incontrano :nltre -
donne: quelle ap-
pena deseritie. o.
m, nitraverso
gqualche opisodiv,
“asgumono adls .
“ne del fitn un’tm-
portanza - declsis
va. Logpiritoche .
I donna ha dn
guesto  soggetto di
Mavzucchi o
Alessandro Blasetti,

¥ pieno disignificato.

Aleuni ritorni, molti - §
el vivissimi contra.
sti d’ambiente ¢ di-
azione in cui gloca -
la ﬂcmnax. dinne wn

“maggiore e piu pffic

cace colore, . -
TInteregsanie nota- .

e come - elemento -

atmm di prcfesmic:»‘
e, sia alato in que-

| sutn Alm quasi com-

pletamente elimina,
to. Tnfatti il protas:

gonista Carmeniddu,

Giuseppo

al ‘secolo 3
& stato sco-

Clino, &

“uato a Palermo. da
 Blasett in un ufficio

At spedizioni, - Alda

 Bellia, che ha dm-
personate Gesurxa, .

& unn aimﬂnmmaltem
che non aveva mai

pensato al cim-msxtn

grafo “prima’ d'ora. -
La massn & formala -

”_dx autentici pastori,

“Pord Incontriame

: '-f-nnchmn nuovo Gian.
 franee Glachet(i e
altre parti ben trac~
. ciate Totd Majr&mm&
B Ma.rm Ferrari, -

- B Ranc:l;na

L
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N famoso corridore, Jos Groer, prende con pé
tello minore, Tddie, che aspira n diventare

ul un corridors, Joe allontana la sun. pntica xene

te, Lee, perché pon vuoly che REddis frequ

' dmmcfr Mu Lo, si-vendica cercando di farti ¢

ftn note e finisce per innamorursen
corke, Joe tenta di far deviate il fratello
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-~ Cinema Slustrazions.

- vato - Un’avventura automobilistica
e galante di Johnny Weissmuller.

A lotteria di Los Angeles ha quest’anno
rivoluzionato il monde del divi. Si trat-
ta d'una lotteria che ha le caratteristi.

che di quella di Dublino e di guesta nostra

" di Tripoli. Ma ccco che cosa & avvenuto:
un fatto curioso, comico-drammatico come
guello che avete visto nel film « I milio-
ne m,
bollettino delle estrazioni. Numero vinci-
tare 178490, 1l cuore gli balza in gola. i
precipita a casa, cerca il swo biglietto che
deve avere .Lppunto quel numera, Conrad
non ricorda pil dove ha messo il biglietto,
meite la casa sottosopra, un vero inferno.
. Gh.abiti sono frugati a uno a uno, uon ¢'é
un centimetro della casa che non sia ispe-
#ionato. Voi direte: Conrad Nagel & ricco,
come mai se la prende tanto? Ma non di-
menticate che a Hollywood le paghe h—mnu
subito det forti salassi.
. Nagel, dunque; si ricordd a un tmtlu che
L aveva messo il biglietto 1ra le pagine di un
libro, nella” sua - biblioteca. Accidenti -alla
- memoria, accidenti alla mania di comperare
L libri o Ta blbhnteca, di Conrad consta di

“ro:000 volumi! Ma ecco un lam-
‘po, € a Conrad viene in mente il
titolo dell’opera: le poesie i
o Walt | Withmann, . Malediziong,
“nonle trova pit. Sua fighia grida:
« Papd, le hai prestate ieri a Po-
la Negri »,
Pola Negri, La diva & partita per Los An-
geles, In macchina: inseguimento, Pola &
raggmuta. w Oh, porclcmutcm1 caro Nagel,

mann - promettendomi di restituirmele que-

o 8 surd perduto,

dd, un grido di gioia - quando . trova prima
Monigomery in casa, pol il libro in" mano
‘s Mentgomery, poi il h:glietl.o tra le pagine,

“Conrad & pazzo. di gioia, abbraccia,. Bob, s
precipita in’istrada; incontra Gloria Swan:
on, le da due sonori baci sulle guance,

Dove Conrad zxppmnda che il numero udei-
4o & veramente 178490, ma seric B, inveéco

o Tattendono dueé padrini: gono .
ﬁ.manchti da Michael - Farmer, E
“marito di Glorla Swansor, cui
la diva ha raccontato l’nltm?

gio di Conrad. Questo spiega la-
facc:mrda ¢he ora soltanto tna’
pazza manifestazione di giofa, -}
wmprvnmbnlc&, fo le sue scuse, . §
“g tutto finice 1o ona risata..,
nm parle degli altri. Perché
Conrad & stato visto col viso
aerm por alcum gicrm._ .

*'!l*

. Wmssmullar non h 'wlcr de}
'.‘n;uotca. egli & anché un iurmi~-
“dabile automobilista. La setti-
.Toanha - scorsa - cambio la sua (S
entesima . macching’ da ‘quan- |
dor & IIoIlywood ‘Ma non cre-. - [
ate che ‘egli snmpi i dana»---- .
o} Johnny 58 :tam ¢ qual-
‘volta el ha: pers:tm; g"ua—
dagnato. nel camblo; -
 Terd Valtro Johnny mccrntrb .
‘sul vinloné che portn u’Sants. §
. Monica ‘ana’ macchinetta. voes
“ chie. mnda]lo che sobbalzava
*cmms un - glefante agmatico.
‘Ma gli occhi del dive non, st
~posarona sulla ‘macchinetta,
- che era ferma pmaso una fore .
“{e quercia, o su-due gambe
asemplari chie spuntavano-da
gotto Tautomobile, | « Avets,
~ bisogno di aiute? », « 81, non
80 che guzwto abbin it -motore
“e-gono alle prime armiy..». La
. fanciulla biondy e con’ gli oc-
“chi celes(l come wuna diva di
iprima. gran;lezza, mostrd il
g0 nasing sporeo di bitume
(C SO—

Rumon Nounrra 4 a Purigi dom
“debutterd came ¢ chansonnigr”’,
Qui lo vedete mentre provy in url

- muslcwhaﬂ' ,parm'nm

Storia di un bigHetto perduto e ritro-

Conrad Nagel legge sul' giornale il -

Era vero, 'lelefonata zmmosu a

-diue oré. fa quel divoratore. di libei che &
Robert Montgomery mi- ha rubato i1 Withe

“sta sora, lo  dovevo ancora. sfogliarloon..
Conrad: trema, & quasi certo che in quesio’
- passare: da una mano. al] altm i blgll(%itn_-_

No, il blglmttd non si b pvrdum C,mmd-"

onta in macchina . e via a Los Angeless. :

Sl sto d serie A, Quzmto rumore per nullad -
~Povero. Conrad, arxiva a I%ewerly-Hﬂl che:

no qui da un'ora — dice — non ridsco a
fermare il motore ¢ non riesco nello stesso
tempo ad andare avanti.,. »

Johnny & ardito: « Signorinia, se i prn-
mettete di venire a cena con me dops, vi
rimetto la macchina in ordine in pochi mi-
nuti ». Prima di mettersi al lavoro, 1 dae
giovani chiacchierano del pitt e del meno ¢
Johnny si accorge che la ragazza & tanto
bella, troppo bella, insopportabilmente bel-
la. « Ho giorato di neon innamorarmi per
un 'mesen, mormora tra sé il divo, B, fatta
la riparazione, prova Iungo il viale Ia mac-

chinetta che va a quaranta -all’ora, A un -
si vede passare

tratto Johnny sbalordisce:
davanti come un fulmine la sua macchina,
a centoventi all’ora, Che cosa & successo?
Johnay si ferma e cerca di spiegare l'enig-
ma, ma versa il tramonto & ancora li ad
aspettare che la bionda fanciulla gli riporti
la sua  Isotta-Fraschini. Johnny era stato
giocato da wna volgare ladra ’automobili!
Ma la ragazza non doveva lavorare sola,
gl non pensava, con odio alla bionda ma
I'womo che si serviva di lel. « Corto — egli
almanaccava — quest’'uomo la bacia, l'ac-
carezza, ella per amore fa il brutto me-
stieraccio.,. »,

Alle oito Johnny fermd una macchina
che passava o pre-
go il condugcente
di partarlo sinea
Hollywood, 11
conducente era

- Ben  Alleson, il
| prcaprintal‘io diun
noto rigtorante d'Aqua Caliente,
che fu ben felice di fare un fa-
vore al celebre artista. In quelle
due ore d'attesa nel viale solita-
rio I'anima, di Johnny si era riem.
pita di tristezza & suo malgrado

‘Im‘l che alla Isotta-Fraschini pvnswa agh

occhi della biondissima ladra, ,
Mo quale sorpresa lo aspeftava a casa
sual Grog,

©« L'ha portata. qui una signorina bionda

-~ gli disse Grog, — Anzi, ha lmcmto un

biglictto: per lei,... ».

Johnny lesue con il cuore clw gh baLt(‘va
fortet « Per 1a prima. volta non. 50 eseguire |-

gli ordini che mi son stati dati. So che
questo gesto o'onestd mi costerd earo, 11
capo non perdona, Ma o lo faccio per amo-

cre- ¢ solo l'amore pud compiere certi’ mi-

racoli. Siete stato cosl buono con me, il vo-

. 8110 viso era come quello ‘i un bambino...
B do intanto pensavoe a mga.mmrw. Credo
.che non mi vedrete pih, ma, io non vi di-
: mmuchem piti., »,

Eceo perché Jc}hrmy da. quu’lchc gmrna

“percorre come un pazzo con la sua antomo-
'bl]a tmw e st:mc]e dalla (Z‘;mhformm

Gidlio Tani |

il" servo negro, -stava l.f,wancln
tranquillamhente la Tsotta-Braschini, N
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Negli archivi delle Case di Hollywood,
Joel Mo Crea, il bell'interprete di o Luana,
v vorging sacra », 0 definito con  questa
nota caratteriitica ! « Gentile raguzzo, amo-
ri leggeri », Unn nota, come siovede, che
pud sembrar contraddittoria e che hw dato
cecnsione ai biograh del giovane atiore di
accutlare o ko prima o la seconda parte i
esai, Buon amice o distrattore della pace
detle fnmigliv, Hyde o dollor Jekyll? Mu
T maggior purts del mondo hollywoodiane
prropende @ dire o serivere che egli sia spe-
cinlmente wn rompicuori, In proposito si ¢
creato I leggendin Me Crea,

IMgognin stare, invecy, nel glmtn muelio:
che & B veritd, Joel & un onesto glovane di
buone mattiere, ma & anele un ardente am.-
mirnfore, o forse anche pit che ammiratore,
delle ineantevoll o gaic donne, Ad ogni mo-
do, qued che dd molto {astidio a Mce Crea
& questo:  che, ocenpandosi di dui, tutt
debbane fermarsi al solo lato del suol rap-
porti col momdo femminile trascurando gl

altvi b gquali egli tlene di pid, prima di

trtte lo sue qunhia artmtm]w

L'entusiasmo di Colleen Moore

B per guesio che, giornl song, reagende,
epli i & messn @ gmlurv davanti ad oun
giornalista che 1 inlerroghva: « To non sone
affutto gentilel Ed jo non ho mai pensadao o
non penya sole alle donne, Ho lavorato e
prraintito lottando per crearmi una gurrierd
che deblas 4 me stesso o,

B qui o raccontare che comined col fare
aleune pirtl di comparsn qua e 1A Una
'vcﬂtn. un suo amieo ln presenté in uno stu-

MM a firmars le fotoyrafia che gl mlmm
o le- Mladmo.

dit; C]W(’! m:llman Mcmm gimm un. ﬁlm Egli‘

- ¢chiedeva solo di }mwr lavorare sléuni gior-
- nf, Colleon in qu@ momento ‘ere sonza primo
attore. Guardd in viso il giovane sconos
_sciuto e gli chivse 8o si sentiva dl sssumere

qualln wrte. Egll, senza rifletterci nemme-

0 su,disse. di al, Studio la parte, che per

'mimmkr sl adattava alle sue. atttuding, o

fureey’ ‘mmma figura. Colleen dava salti di
gim ‘el ern veramenté incantata del. gio~
to. Tout

 della e ,rimiom “ bimmi’m ﬁtiﬁlla

Hyde o Jekyll

Chmﬂwa Wbm dmm due ore ﬂma ana mar-n |

dire chi2 questa lmprovvisa -

Imparava e non amava

E nou venne cigparmiata gooasi nessuni
stella. Il nome i Iui venne accoppiato, in
varl tenpi, o guelli di Marion Davies, ve-
lyn Brent, Frances Marion, Constance Ben-
nett, Dorothy Mackaill; e la lista potrebbe
continware, Bastava che  Joel conoscesse,
anche per ragioni i Javore, una stells, che
subitey  uasceva il romanzo  passionale, ¢l

egreava avventurs, vio st diseuteva su in-

terminabilmente, 15 la Jeggenda di Joel
I Irresistibile, woa volta greata, fece parte
della vita socinle di Hollywood. Qualeuno,
pilt ardito, arrivd fino a ricordare il nome
di Casanova, Vavventuroso amatore del set-
tecento,

Eppure, quande si trattava di dir cose

concrete tutti 8i arrestavano, Perché nes
sunag avevie mal visto null,

I} taito & che Joel & tutt’altro che Muoma
che corre sempre dietro alle gonnelle, Lgli,
invece, oltre che alla sun arte, sa dedicure
il proprio tempo agli affari, Infatti ogli ba
mmlulmnt*mﬁ ¢ lealmente dichiarato che nei

primd  tempi della sun carrieran guardava

melte ¢ anmirava molto le grandi attric

ma guande si oo davanti all’obiettive,
perché 1, ol Javors, esse gli erano buon
insegriumento i esperienza teenica. Qual-
che romantica  tendenza faceva  capolino
ogm tanto, mu, nemmeno o faclo apposta,

epst. 8 manifestava

pitt brava e intelli-
gente che bella.

Quanti sospirio...
artistici, per esem-
pio, per Connle Ben-
nekt!

Prima il danaro

Perché Me Crea,

. non perde mai di vi.
sta la sun carriera.
ne che egli ama mal-

ta il danaro, Non

tomente egli mpiega

per nulla & i origi-
ne scoxzese, Ilegan-

qunndu attrice et

. pol le donne

Anche per la ragio-.

questiv sux  propen-
sione per il vil me-
tallo con queste pa-
role: « Non ho nes-
sung obiszione con-
tre la moneta », B
aggionge che se ha
tanto gtudiato ¢ tan-
to lavorite, & giu-
sto che ne cavi fuord
una esistenzi comos
cit, « So possy lavo- _ :
rate ancora come adesso per altri cingue an-
ni, = hav riferito recentemente - mi assi-
curo un reddito di cingquemila dollari (no-

Svantamila lre) al mese per il resto delln

min, vita e son pago di me », Mo questo de-

siderioy del danaro non lo spinge a fare el

le seinechezze per troppa fretta o cose che
possane diminuire I sun personalith arti-
stica. Tanto vero che avrebibe potuto gua-
dagnir molto pit di guel che egli desidera
se, firmande un nuovo contratto con I Ra-
dio, avesse accettato la clavsola di lasciare
1o schermo, Mo egli ha rifiutato perché non
si decide aflatto ad abbandonare il cinema
cdlave ha saputo raceoghiers allori o dove, del
resto, il suo corpo i atleta hi occasione i
tener viva ammirazione del pubblico fem.
minile per lui.. |

Inizio: *‘cow-boy"’

Un l‘m' la leggenda che parseguita Mc
Croa & atata anche intaceatn dal fatto che
el recentemente ha dato un colpo alle une
abitudini di- vivewr, Meno che quando ¢'®
lnvora, Haollywood non lo vede troppo, I8 Sgli
ha comprato una fatioria Tontans dove pass
s 1o sue oré d’ozio {ra Je bestie e dove sfo-
gl sue passione di cavaleatore, Una an-
ticn passione, questa, che risale al suol anni
¢I mtumm. quande guo padro gli fece vivere

0 una specie di vita, di
cow-boy per adde-
strarle al lavoro.
Perché, il pa-

questo, -vole-

dre, pura 8cO%.
“zege anche in

vache i fi glin,;

Elliot Nugent e Ernait Truax dinnoe Il banve-

nute a Banita Humae, nuova otirice della Melro

Sl sl procurassero col lavore i mezzi per e

gpese di lusso, Cost Joel, che stadiava per
diventare un avvocato, passava molte ore
in ung fattoria fra mucche ¢ eavalii, E fu
una fortunn perché la vita all'aperto nel
ranch gli fece venire in odio lo stucio delly
legge che doveva condurre agli umidi e
oscuri corridol  del tibunale,, Ma qualche

Cecosa bisognava pur fare per campar la vito,

¢ Me Cren divenne attore, Sul paleoscenico
la perfezione o Ja robustezza del corpo e il
bel gorriso non hanno cecessivia importanza
per 'avvenite ;«.h*gh atltori.

All'aparto

Hnllywuml solo pc)twa essere il SR con..
po d'azione. Vi andd ¢, dopo i primi poassi
incerti o lo lunghe soste come sxira, _mwcpi,
a imporee I sua personalith, | :

IPoi non gli bastd Varia chivsn degli studi

¢ volie girare all'aperto, sull'immenso wn-

re, sotto il sole ardente ed e¢ceo « Loana »
e alire sue produzioni con ambignte colo-
niale. E ora, quando non pud essere in lon-

tane terre per rogioni i lavoro, intrapren-
do vioggi o sue spese, in Alaska o nelle
Hawad.

e COINEG wclm:t*,wn ha rinffernato MeCrea

- Ta leggenda pud esser distruttn: Lo boelle
clonm “slo., ma non sono tutta lumis vite.
e Binon - potete - weppellitla,
~leggenda, facendo una. cosn
molto  semplice, | 1Jmndmw:;‘-
do moglle, clod? - -
e Potrd, s SHo
tempo. Quando aved
travato una donni-
na dolee,  tranguils

‘non - faccia Imrla.m
. di 86: che sia Vop-
poato, insoma, Jdi-
quﬂlﬁ artiste aﬂawm»;

~hanno attrtbmm com
mes nmmhc_ i mi«ai:
bmgmﬁ o

la,  modesta, che -

srw.utx che, a serle, mi. .




La Cines in crisi' - Soluzione imminente - La ripresa del lavoro -
Fioritura di nuovi produttori - A Torino si lavora - A Berlinoea
Londra anche - Le quotazioni alla borsa dei valori cinematografici.

“L'eco degli spari all’ Acquatraversa —— do-
va si combatte, agli ordini di Blasetti la sto-
& . B * 2 + +
rica battaglia di’ Calatafimi — copre, in
qguesto inizio di  primavera, i rumori e i
brontolii che, si spera, saran forieri di Dbel
tempo stabile e non di bufera.

Bisognerd anche noi accennare alla crisi

della Cines, dato che tutti ne parlano,..

51, amlm, la Cines & in crisi, Tutti di-
missionari, qualéuno ancora in carica per
gli affari d'ordinaria amministrazione, tut-
tissimi in licenza di... convalescenza sino a
dopo Pasqua, sino al giorno in cui il
gr. ufl. Solza, nuovo amministratore della
Cines, non avrd deciso a qual partito at-
tenersi.,

Il comm, Toeplitz  ha lasciato Roma,

trasferendosi o Londra dove ha assunto la-

direzione d'una casa di produzione anglo-
francese che, in un prossimo avveoire,
stringerd rapporti anche con ['Ttalia. B

gquesto un fatio sul quale conviene riflette~

re, pm che se Ludovico Toeplitz riuscird
a fare in Inghilterra quel che Giacalone ha
fatto a Berline si poird cominciare a pen-
sare ad un sistema di pmcluzmtm interna-
zionale legato essenzialmente all'ltalia che
dard adito a grandi possibilita. '
-~ Alla Cines,
gr. wf. Solza, amministratore unico, il
quale ha subito cominciato ad orientarsi,
~ La situazione dal primo del mese & statica,
" la produzione & sospesa — ‘tranne per quel
c¢he riguarda i montaggi ¢ il film di Bla-
setti, Subito dopo Pasqua,
dell‘Angelo, le decisioni saran -prese.
“Totanto Emilio Cecchi, non riposande af-
fatto sugli allori di « Acciaio», prepara i
‘plani della lavorazione. Resterd egli a capo
della produzione Cines? Le ultime notizie
“sono affermative in pmpnsim. Ma la borsa
dei valori cinematografici & in questi giorni
cosl inquieta che non possiamo dare al-
cuna . certexza, Si deéve dire soltanto - che
oggi, a differenza dJi quanto si diceva dieci
gmrm fa, Je azioni Cecchi sono in rialzo
e, in.goenerale, le azioni Cines sono in nett,
ripresa, essendosi superato il phnico ch’ern

. stato creato dalle tendenziose notizie di
o eapraprinzmnc, di liguidazione,

di-demoli-
zione ¢he 1 soliti bene m[ormzm AVEVAND
mc.ﬁ-m in giro,

La Cines vivrd, lavorord, riorganizzam.
- risamta, diretia da coloro che sino ad oggi
han dato prove. d'essere 1 miglori e da

altri che ad essi 8'aggiungeranno, recando

un prezioso apporto di forze fresche.

L autocandidature sone tutte fallide e,

@ poco a poco, se Dio vuole, si rifd ln luce.
Non & in questa sede che pc»tremc} dire

quel che, a parere nostro e di tutti’ coloro .

che han guardato ¢ guardano nl cingmato-

~grafo’ come al miglior campo di' produzio-
ne nazionnle, i} nuovo Amministratore do-

vrebbe fare. Ma- si pud csser certi che il gr,
uff, Solza saprd . intensificare Vopera di

consititazioni a oui §'s dedicato in' questo

primo periodo, riuscendo, entro il termine
“da Tni stesso stabilito, a rendersi conto delle
operazioni clururgwhe necessarie . i guranr

tire la guarigione dell'ammalato,

- Guarigione che & urgente, se la . anesf

“wvaole conservare il -primato produttivo,
“E noto che

LVUC. E. s'appresta a fornire i teatri al-.

Iindustria mdlpendc.nte' che a Torino 1a
FE.R.T. si attrezza al sonoro. affidande a
Giovacchino Forzano la - direziong di tre
film,. di cul il. primo sard « ‘Vllln:fmnca, ",

gli esterni del quale saranno girati entro il
-~ mese nei giardini reali totinesi; che il grup.
“po Bezozzi-Capitani, d'aceordo  con. Giaca:"
o lone, proclum). cinque film tra. Berlino ¢ .
- Roma, due dei quali con Elsa Merlini e ghi
aliri con-le migliori- attricl «et nostro ¢i-
mma,,che gli Artisti Associati entro mag-
gio inizieranno ‘la. 1‘:1'0(]11;*[0110 gid cnmp]t’kw

tamente studiata ed in via d’organizzazio-

. ne; che il gruppo . Palermi-Rogsi-Croce sta

repnmndo un programma di sei film da
girare entro 1'autunno..

i aggmngmm a-queste, ¢ che sono le ini-
ziative ‘ormai precisate, i propositi di pro-

© duzione dei gruppi Amato, Manenti, Lom-’
- bardo, cccetera, che sono anch'essi rispet-

tabilissimi, ed i tentatlvi di creare nuove
imprese ¢ nuovi. centri lavorativi.., Non &
‘giusto dire che se la Cines non fa presto

Cwd imboccare finalmente la strada maestra
“della sua attivitd, finird por farsi sorpas-

~sare degli mclxpen(]t nti?

Ma ormai siamo ajla v:g;lm de]la solu-
zione della crisi. E le notizle son confortan- .

i, Per quanto non cotredate da nomi, ab-

“biam voluto darle davvero per poter smen-

tire lo voci corse circa l’esspmpmazime del

come 58 detto, & arrivato il

nella settimana

film « Ragazzo »,

~di Emilio Cecchi

il * riorganizzato Iﬂtlwmf.‘i. dine “non. considerare le voci, ma i faui. E. se

© eristallo, e

‘mo magistrali, 11 film, realizzato. su

terreno di proprwta del]u Cines ¢ la demo-
lizione dei teatri. Si era arrivati a dir
questo, ‘ o

Ebbene no. La Cines riprenderd il la-
voro. A dispetto dei suoi molti amici e dei
suoi moltissimi nemiei.

Quando i ganba]dnn avran finito di spa-
rare sui borboni all’ Acquatraverss, a via
Vejo risnoneranne i clacson del « si gira ».

G V. Sampx'cri

Te ultime notizie ci permettono di con-
fermare e di precisare quante abbiamo pre-
cedentemente detto, annunciando che ‘la
crisi della Cines ¢ stata risolta,

11 gr. uff, Solza ha richiamato alla dire- |

zione amministrativa della massima editri-

ce italiana i} dott. Guido Oliva, ed ba ri-
confermate Emilio Cecchi guale capo della,

produzione. :

Soppressi V'ufficio stampa, l'uﬂu,m abbi-
gliamento, la segroteria, 1'uflicio artistico
e I'ufficio sceneggiature, licenziati dicianno-
ve funzionari addetti- a tali affici, le man-
sioni 'cssi sono state riassunte ed accen-
trate nella direzione e nelln segreteria della
produzione, con evidente vantaggio per
tutta la organi/.zazione. Libero  Solaroli
coordinerd i servizii con lo zelo e la per-
spacacm, che gli son pmpm.

“Da oggi al 3x luglio — sistemata 1'azien-
da su nuove basi — Solza, Oliva ¢ Cecchi
procederanno alla formulazione di un . pro-
gramma di lavoro che terrd conto d: tutte
le  esperienze acquisite.

In questi giomi intanto sard ripresa la
produzione, I1 nuoveo regista Ivo Perilli ini-
zieth la sua prima fatica reallzzando il
su soggetto di Sandro
de Feo, per la interpretazione di Isa Pola
e di Osvaldo Valenti,

TLu solurzione delln crisi & stnm nccaltn
con grande soddisfazione negli ambienti ro-
mani che geguono con netla fiducia I'opera
¢ dei nuovi ammini-

mtratqn-. . g’ 0. &,

CINE CLUB DI MILANO
UNBEL FIL ITALIANO, « B « T'amerd
sempre » di Mario Camerini, Scmplxct., lmc'u'e,

Lorgﬂmca. Quindi umano, Ben recitato, mlzn, vis-
sute, Finemente diretto, Bravo Cnmcnm.

INVITO Al CINEMATQGRAFISTL — Ci ri-

- volgiamo 2w, indistintamente, Dalle pity gran-.
di case, ai piccoli noleggintord. Dai professionisti
agli indipendenti ¢ agh amatori. Per poter svi-
Tuppare .soddlsl’amntcmcme il programma che il
Cine Club di Milano si & praposto per i prossimi -

mesi, occorre che gll siano invinti ﬁlm, o fram.
menti di film, preistorici; vecchi, recenti ¢ quan-

t'altro materiale sin necessario. per pater formare:
“la storia del cinema ¢ Villustrazione dei princi-

pali cineasii del mondo, registi ed attori, attrn.
verso le opere piti o -meno s:;,mﬁcarwc.‘_

CINVITO Al CINEAMATORL . §i voc:fcrn

“che il Cing Club di Milano stia. per Iniziare Ta-
realizzazione di uno o pidt film, Non entrinmo

nel merite. dell'argomento z.sscndn nostra abitu-

fatti- vi'saranpo, tutti” potranno vederli 4 tempo

debite, Non si din quindi - un’interpretazione
estensiva @ quanto stiamo per dire. Desidériamo
‘che chiunque ha aspirazioni cinematografiche ci
faccia tenerc al pit presto’ fatogmﬁe ¢ notizie il
lustrative sulle presunte lpmpr:e qualitd, Per un |

_inpato nostro senso di a
rto, raccomandiamo agli

truisimo, per risparmia
xe eventuali spese di
interessati di guardarsi bene in uno. specchio di

Indirizzare le- fomgrafic- alla Direziane del Cine

Club, via Meravigli 18, Milano (1/16), o presen-

tarsi. lmrsmmlmmm dullc 18 alle 20;

FILM DI GIOVANL, e I)on la Erc&cnmzmnq |
alla stampa, & stato, offerto in visione privata al

" soci del Cine Clab il film documentdrio « Fon-
* derie d'Accinio » realizzato per il GUF dai ca

merati Attila Camisa ¢ Ubaldo. Mngnngh:, con
Ia dollaboraziong i Vincenzo Gatti,  tutti del

Cine Club, ¢ degli ingegneri delle Fonderic Van- |
zetti, C)tilmo senso cinematografico, vale a dire

defla pocsia - dell"immaging. Inquadrature e rit-

passo 16 mm., senza ausilio di mezzi d'illami-
nazione artificiale ¢ di tutto quanto & compen-

dio teenico dei grandi studii, di modo di fare
interessanti considerazioni sulle effettive. eapacitd-
“dei glovang ~— quando alla volontd s'accompaghni

I'ingegno — ¢ sulla fragilith defla fama ccrlc:

yolte cmnm dai rcmrl el cmcma.

‘nello specchio della loro Introspezione,

Hicola

Dua presanlazioni:

_SAPONE DENTIFRICIO “mbns"

in-piecoll panl rolondl

| PASTA DENTIFRICIA #GIBBS ¥

in tubl

s A Shbil. ital, "Gibtn“ Mum

i pulit

‘Un bel sarrim nhe Fmrrl dmntl sond, splen.
dentl di cdndoral L il sogno di ill, ed un |

“ sogno che polrels jacilmenle reslizzara
solo che vsiale regolarmente due volie al
‘glorno ~ maltina e sers - | Dentifrici GIHES :
» base dl sapone spacisle,

| Dantifriel GIBBS sono [abbrl cali con
materie prime di qualitd superiore & non
contengono malerie sbrasive capaci di

inlaccare lo smallo dei dentt.

| I} sapone speciale che jormes Ja base dai

Dentifrici GIBBS agisce sul vosirl denti |

nel modo pid benefico, detergendoli e proteggendone - |

lo smalto. La leggers schiuma chis | | Dantifrici GIBBS

eraducona peneira nelle parli pld, macmﬁxibi!i dalla

oslre denislyra, impedendo la ?mma:a itne dei dwpw
sitl di alimenti, spasso causs essenziale della carip,

| Dentifrici GIBBS sono deliziosame
-~ lesciano ['alito fresco ed cxle;zz;mla* _ma pmfummi ¢

~ Alle loro infinite virtl, j Dentifrici GIBBS un iscono.

‘quella di essere | pil emnamin i Admmwliii
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¢ chortig-girl della Metro” sono famose € queste

12 sono famosissime, -scelte,. per Je proporzioni,

con il centimetros qui 1l regista st provando gli
efferti di Tuce sulle perfette estremitd defle adorabili

bz_n_ﬂcn_

erd storia del el

ille Le Sucur. Riconoscereste

Cquetla diéi:j\mé@tc:nﬂc_ fanciulla cosi classificata «in-
genue » la pamp d'oggi Joan Crawford? -

ema: curiosando neghi archivi
¥ della Metro ¢ specialmente - nellg - cartella di.
Joan -Crawford; trovereste questi scheda o questt

' _ilsa't.cr;:" Keaton e Jimmy.
. B® rapte si oceupann della o qu
“ stione: <ella birra nel loro nuovo

- film: ¢ In rsolvono, come vedete,

attro - gloeatori. i« polo

a cavatlos molto ©
nali: da sinistra, Chacles Fare
rell, « Big - Boy » Willia
John Mac Brown, G
_(YBrien (che non
indossata il costuroe),

U e

L ary Carlisle al 4
FY® dells Motra {
Mayer. La
allegraments
vandle:  orn
gimie. delle o don

udr absbmnce




IINTTIE

f}’ﬂ"ﬂl&‘ « = ‘ [ a..‘o__!-._'i‘

ol pumert 12 2 13 - H 1
1Al 1h . 17 . 38 - 19 4 30 . rlemplen
“ ' 40 i nuve guadreelti del nosteo dne
gan in mads chie da guslungue

Al parte =i addizioninn elauld em.
A8 40

pre il rotale di 48 Tuviare b ao.
Tugione di goesty sotivorse  eon
uiite #lly vastes tetters un {ran.
coholle onde infeewarei we fa polusione & eeatin,
Cooi  sniforigandini  alle condiddon] di questa
cotenres, speritieats in lottevs vha vl apadivemo,
rireveenie suhits un magnifies premie completa
mente gratuite o in pli parteciperete all «i-
appibsione ire depsra, Serivere: -

Al PREMID - Sexlong £, 1 Cuselly postale 245 - TORINOD

COLLEZIONE SYORICA ILLUSTRATA RIZZOLI
i guests o fona Collezioge sono uscite
e wove apere o wolumi di hose:

LAVITADI
GIUSEPPE GARIBALDI |

DI GUSTAVO SACHRDOTE

yill pagine, 1goo rare Blustrazion rivavake dagti
archivi slel tempu, 6 grandi tavole fuori teste
4 olorh, nlegeura i ot tela azaures, fropl
¢ caratteri i ora, Rievoeamone -delle geit db
uerra ¢ delie opere di pace dell'Eroe dei dug
fondi, condotta sufle nltime indagin stenrache,
cou docurentt inediti che prorettany ngova luce
M ATgERENRLE € clrdontunye finora weern v
14 AU T S S

STORIA

'DEL RISORGIMENTO E
DELL'UNITA D'ITALIA

 (Yolume prime) -

Bl CESARE SPELLANION
Volame. di -y ”jiit.lgiﬂ.t;‘, di testn, <on oltee 1000)
Hustbgont G rowgaleo. che riproducono stm.

Il 4

pe,  quadsi, medaglic, disegni, ul‘icguriv, garks

catuee, proclami, mopument, o, Lanterp o

tx s componid di due volumi ¢ arrerd oo ol
e chiara tievoeazione di date, fau, episrly -

gt it travaglio el Rissgimento ftaliune,
pel gquaden detle vicende enropee, Gon - cop
Gug i tela aezurra © impressoit o oo, ogii
welbtie . e O

Deltn sressa apera &f pubblica anche un'cdizione

» » i 8

a dispense ceitimanali di 16 pagcine 'nnd, in pen-

dite nelle edicole g vent, i Dispenge uscite a
5. L'intera operd risultern @i dreg
1owy dizpense, Abbunamento vomplete . Lo :

LE MIE PRIGIONI

BI SILVIO PELLICO
5 - wsegulte dalle
"ADDIZIONI

_dil Plaro Maroncelll

 Cirande t;cltm'if;:n;ﬁ illustrata,  ¢on un Proemio &
“Note stariche di Csarg SIBLLANZON, S0 PREINC, -

o {[lustragioni raee ed inedite chie documertano

T

<0 torhipi, Je cogpirazions, i processi, ecc. Gon Kon
© pertinn in @l Azaurrs ¢ impressiont in oro L. 30

4

Nuova edizione # dispense

:t’¢>3‘9§55 f .=;'f:;fj";j:f1

bl GUIDO VICENZOMS

ben ngto per avere aradotte ¢ annotaty i1 Meno-
riale di Sant'Elena, £ 'opera che offre la com-

pleta ricostrugione della, parie avita ctalle donne

e gOIT Agitattict 0 come martiti s nella Rio

4 yolugieone  Francese, 570 _ testo, ¢
eirea yoo rare Hlustrazion che documentang 1

yagine di testo, con

Cpragici episoedi i quel tempi rossi i strage.

it parsive dal g maggio_sard in- vendisa la prima
* dighensa di questn rislamp. Qgni  settimand
dispensa’ di 16 pagine. Costo di wna
. dispensa, in tutte le edicole, vent. 9. (Jpera com»

Heelrd kg
pleta: 36 disperise. Abbonamento a -tuke Ie di-

L. 18

Concorso Cinematog

[ NUOVI FILM

sull’esempic delln Biennale di Venezia, il
Comitate della Fiera Campionaria di Milano,
*ha voluto arganizzare un Concorso Cinemito.
pratico [nwrnazionale i cinematogratia, invi-
tnda le case produttrici del mondo a- parte-
ciprvi, 1, perché quests i;:tra non fosse, 0 non
apparise, un superfluo <oppione di quella, si
& volute distinguerla, dandele un  carattere
strettamente  commerciale, Logica differenzia-
zintie che piustifica abbastanza 1'iniziativa, seb-
bene, anche al Lido, non siano esclusi gl in-.
teressi pratici di industriali ¢ cotnmercianti, 11
Jtema <li questo Concorso pretenderebbe. dun
que alwi driteri selettivi da parte della eritien,
¢hé se a Venezia larte cinematogratiea s'¢ i
serita tra le altve arti belle preesistent, plasti-
¢he ¢ Ayurative, ¢ va percid giudicata, in quel-
bt competizione, dal punte di vista dei suol
Cvalard estetici, qui inveee s'affianca, come mer.
ce, agli alted prodoni industriali e va, o godreb-
" e, owservata dal punte di vista pratico, della
commercialith, degli afari, '

Il prime film presentte & Tumerd senipre,
suggetto di Camerini ¢ Vergano, regiie di Mario
Camerini (Cines). Tra i direttori defla risorta
cinetmtogralia jtaliana, Camerini & certo dei
pit preparati, non solo, ma unoe dei pochi che
sappiane decisamente quel che vogliona, Uo-
nni che marcalzoni ¢, soprattutto, Figara -«
Rowie, 1o dimostano o piene, Eogqui sitro-
viamo talune sue spiccatissime qualita e quel
pusto dei particolar, delle notazioni atbientali
¢ psivotogiche, che lo hanno da tempo imposto
alln nostra attenzione, Purtroppo, questa volta,
fn sforzo & naufragato nella eattiva scelta clel
soppetto, il quale s'impernia su ung wana che
g direbbe di moda; nel cinema: In o maternitd
inconfessabile d'una faneinlla, per colpa del
solito seduttore cinfco, che rischia di perderla,
col salvataggio finale offerto da un nome i
cupre, . - :

Quanti film non cf baune ormai ripetuto

abbiamo un altral Ripetere il gid fauo, pud
enser lecito. & un arcista, purehé gli argomenti
‘e 1 temi s rinhovine attraverso la sua sensibi-
lith, purché siuno ariginalmente  interpretati,
visti, rappresentati, Alirimenti & [utica sprecatal
§1 & indoti a credere, per giunta, che il Ca-
merini, benché sta anche antore dello scenario,
non lo abbia sentito come vosa del suo spi-
rite, perché non & riuscito a darcl aleuna com-
mozione, né ad appassionarci al dramma della
_protagonista, Le scene pitt interessanti del Hilm
sone nel Juogo antefatto che pesa cccessivis
mente nell*cconomia delPopera, Senza contare
chie, dalla-sun totale soppressione, il film avieh
be guadagnats artisticamente, 1 personaggi
tona di maniera, ¢ il loro discorsq, convenzio-
malé. Ledevale la sceniy della confessione sulla
seala ¢ saporita, sebbenc stonata col - resto, I
descrizione  d’un  salotting  piccolo horghese,

sempre  fotogenica ¢ il “hravissimo - Roberto
Phzani in una sviluppata macchiettn i’ par-
rucchicre - per signore, Strano ¢he 3l Camerini

non abbia  volate  trarre - miglior  partito «da

imperniandeo su di essi tutto un flm, 11 wma,

gempre & un film di caratiere popnlare,

Alexander, Trude Brionne ¢ Margarete RKupfer.

CGuttion, realizzazione di Alexandre Kamenka,

won venute finora di Prancia, il cui pregio
di Guston Dapray, Marced Simon ¢ Jean
della  Comedie Frangaise. Teenica mediocre.
Anche francese & Swwanne, di Steve Passeur,
messn in scena da. Raymond Rouleau ¢ Léo
 Joannon, interpretato daJolande Laffon; Jean

valore artistico, La solita ricett commaerciale,
cin sarcbbe uscita maluccio dalla gara, ma s
- opera - di shicta potsiy, L'azione ha luogo

“ne, 1 Vautore ol ‘deserive, con arte, o squale
lido: pawsc ¢

- pereid, o commerciantl, ¥ regolino..
 White Zombe (Artisti, Assﬁ@iﬂ’t’ih
 Bdward Halperin, interpretuto dn
" i) fitm appartione a: quel. gerers maeabra, che
‘ha trovato net Dogor .]_r:}{

TG sucorsso e poL. o e
-~ La « Matador n di Berling, i ha mostrato:
- Der Laufer ven marathon QI corridore i ma-
+ ratony) realizzato da L. A Dupont, im{mn.:_mn
salle Olimpiadi di los Angeles, 11
carderete, & il regista di Vanerd ¢ di Atlanize

A _ & quasi
" decumentario, il che non nuace afano al suo

. interasse. La vicenda sentimentale chelo sore

-afico Internazionale

organizzato dalla Fiera di Milano

questa fieefle! In questo stesso concorso ne

8 ragazee i

Ccfietto sul pubblico, o | .
“Rok 1grg (Aune 1914), avvero w L'epopes.

' : A b - E ] ‘. . y ]
Tea gl'interpret, abbiamo notato Elsa de Gior. dun popole » (1d.

ui, un'esordiente, espressiva ¢ sincera, o non

questo sttore a dall’ambiente in cul - agisee; -

“eom'io {'ho intravisto, sarcbbe stato nuove ¢
vigeo di possibilid, Commerzialmente, 1 ‘amerd

Film camico, “sentimentale, modesto ma di
vertente, Und wer. hiisst mich? (Itala film,

Berling), interpretato da Felix Bressart, Marion .
“aal, un’esordiente, graziosa ¢ beava, Georg

Ul a ééd perdu wne niaride, so;ip;cttn di Jean -
& una farsa pitt o meno simile quelle che ¢f -

maggiore, questa vel, & nelltinwrpretasione
Weber

ax, Florencie, Jonchim, Hector, ece, Nessun
Ge si fosse limitata s questd due film, la Fran. .
& plubilitata_con L'or des meri, ddi Jenn Kpstein,
i triste isolotto brevone, sperduto nell ocer-

\ A vida dei pascatori. che vi ¢'an-
“ pidano, L'oF des niers, pince & AOL cineusti;’

diretio da
cln Lugosi,

: il Ju sun massima
pspressione.  Interessante film' ¢, credo, di si-

mimn‘g, :

¢ ritroviano la sun maestria in questa minu-
1 yiosa e appassionatn  narrazione della . storin,
Cappunto,  delle Ofimpiadi. 11 film

regge, non & banale, ma piuttosto fredda. Ab-
hiamo trovato una Brigitte Helm nuova, La

campionessa Lore ha trovato in lel una sanitd

spirituale ¢ fisica che ¢i ha stupiti,

Die Uns chuld von Lande (B, Gustay Al-
thotf) - PInnocente del villaggio - ¢ una
farsetta che sfrute Dingenuith di una ragazza
di montagna, la quale recita in ungt flodram-
matica del suo paese, Pilm modestissimo, in-
wrpretato dalla  Englisch, dal Roberts ¢ dul
Vespertmann, che perd diverte,

Importante, artisticamente, & il tedesco Anna
and Elisaheth (Terea film) realizzato da Frank
Wyshar, interpretats ¢ un bel gruppo di at-
torl in cui p_ria‘ncgp‘rimm [)nmt[wu Wieck ¢
Ferta  Thiele, le due note pmmgunist{: di
Rapazze in wniforme. 11 soggetto & isolito: o
un"umile ragazza di villaggio che veglin, in
preghiere, un morto, cpi il singolavissimo
farto di vederlo risuscitare, Da qucr mopento
ella & ritenuta uma santa, ¢ tnto si credein
lei, nel swa <iving potere, che una signorina
pacalitica, immobilizzata «a apni nella pol-
trona, linisce col riacquistare, in un supremo
sforzo di volontd, evidentemente per uno choc
nervase, Je propric gambe rimaste lungamente
inerth, A queste secondo  miracolo, la fama
dell'innocente si propaga ¢ tutti i malati, i
bisognosi, accorrono a lei, pretendende di es-
sere sanati ¢ benedetti, Invano la ragazza tenta
di sottrarsi a & immeritatn fama, Invano pro-
clama che i due prodigi sono da ottribuiesi

a Dio, il solo che potesse compierli ¢ alla

fede intensa dei mivacolat, La pih ostinata

q crederla santa @ proprio la signoring diven-
s amica dJevots, Ma ouno terzo esperic
mento fallisce ¢ fa crollare in lei la sublime
illusione. Non potendo resistere o questo crollo,

ja disgrazinta st uccide, lasciando- alla povera

innocente una responsabilitd morale che non
le spetta, 11 Hnale convinee poco, ma per
atto il resto Uopera & di una purezza d'arte

" che ineants. Pincerd nella versione italinnaf

Me 1'augura, _ : :
i Erste midehenliche }8 wmiddels in Boat),
« 11 primo amore delle fanciulle, ovverosia:
harca » (Ed, Fapal-Terra Film,
Berling) dirette da Erich Waschneck, pringi-
pale interprete Karin Hardt, ¢ evidente T dov
vivazione da Ragazze in uniforme. Anche qui,
trn Je svelte ¢ aggraziate forme delle collegiali
sportive, fa capolino Freud.  All'incsurabilitd
della discipling ¢ dell'educazione cui le fan-
ciulle, ignare della vita, sono sotloposie, ia
conteasto, A un tratto, prepotente e selvaggio,

Tamire che shoecia, inavvertito prima e quindi

dispotico, nel coore ¢ nei sensi d'una i esse
Purtroppo s cade nel solito caso di corruzione,
con relativa maternitd, ehe nulla aggiunge al-
Vopera, roa anzi, la

film & molts, bello, ben recitato ¢ di isicuro

) incton-Stinx, Varsuvia),.
& di propaganda patriottica e narra- un cpi~

sodio della sivoluzione polacea, Valore actistico, - |

scarso; mi )'intergsse. drapumatico’ & inbegn-
bile,  Regln di Bnrico Szaro, interjretazione.
di Jadwiga Smosarska, Vield Conti (di origi-
ne italiana) e Basilio Sikiewicz, '

~ Bellissimo, il ducumentario Berning, (B
LeoFilm A, G. Monaco) diretto da Walmar

“Malte, Interessante dal punto di vista sportivo,

come da guello artistico, per fotografie ¢ com-

posizione sinfonica, o o
Ed eceoci al pexzo-forte della gara: il Don -
wichotte (1d, Vandor-Nelson di Parigl) regla

di G, W, Pubst, scenario oi Paul Morand tia_! '

“capolavoro di Cervantes, E quesia senza dub-

bie una delle imprese pit_ardite che sblria

Ctentato ln cinematografin, 8i & sempre detta )
¢ lo s ripete volentierd, che voler ?‘nrmrc sullo

schermo, i tatta 14 sua essonza spiritunle, una
-;im‘nda ‘opern letteraria & sempre - un'imprest
[4

¥

~registn di ;mcit:n:&ga.‘c.suc:sta ern ‘grqprip-;ii Pon
Owuicharte, Tuttaviy il Pabst e’¢ lasciato . ten-

Tare ¢, nei limit del possibile, & anche riuscito -

nell fimpresa,  §'intende che per apprezzarc il
" film & necessario dimenticare. la Tonte, “altri-:

menti si rischin di odiare i cinera ¢ tuttd i swoi,
agsertori, Queste fotagrafie, di frome al pocrma,

X .

possony essere, appena, intelligenti Allnscrazio- .

ny da intercalare al testo. Mu se ci' si nstragpga

da essn o si gindichi quanto il Pabst, il Mo.

“rand, ¢ il magnifico interprete Seialiapin’ son

yivgeiti a fare, non si pud a meno di ammirare.

~il loro_prodigio d’arte, Preso come opera o sé,.

ione, il Don Chisciotte & davvero una delle
pitt belle che il cinema <l abbia. dato. B oha
vagine indimenticabili, come quella del com-.
attimento coi mulinl a vento, Lo stle della

“regla, il sapore “delln ‘messinscena & delld reci-

tazione (d'intonazione classica), la potenza de-"
serittiva delle” fotografie ¢ P'efficacia sintetica

del sogpetto, classificano il flm ua e opere
dtarte - dello schermo. Purtroppo la versione -
italiana presenta gravi difficoltd nel doppisggrio,

$i deve lasciare il canto com’d? Sopprimerlo,
¢ impossibile. ¥ sllora? 1 noleggiatori. sono -

- Enrico Roma |

perplessi.

uasta, Cid nonpstante i

isperatn, che le buone intenzioni non bastanu
a" giustificare, Ma, ‘tra i cupolavori immortali,
s¢ ve n'era uno che poco o nulla offriss¢ a un

non derivata da alwe, ma originale, di crea-

GHE SOFFRITE

di disturbt perlodlcl dolorosl con
male di renl, peso alle gambe,
grritabilith nervosa, mall di sto-
maco, stitlehezza, vertigini, stor-
dimontl, vampe di onlore al viso,
per compiteazionl dell'etd oritioa,
per metriti, perdite dovuie a fibro-
mi, polipi od alix} tumord, por
varle) Interne od osterno; per

gonflorl alle gambe, o flebitl,
DONNE CHE, in una parola,
AVETE SANGUE E NERVI AM-
" MALATL, anche se¢ avete speri-
mentato tutie le cure senza nessun

risultato, NON DOVETE DISPE-
HARE PER QUESTO.

Senza aspeliare, oggl stesso,
mottete alla prova Il SANADON,
liquido dl sapore gradevole, i ganlo, .
grazie all'associnzlone selentillon
dl prinocipl attlvl vegetall ed opo-
teraplel ~ RENDE JL SANGUE
FLUIDO, REGOLARIZZA LA
CIRCOLAZIONE, SOPPRIME IL

1 DOLORE., '

| 1 4SANADON,, fa a Domna sana

GRATIS, seriv. af Lab, Sanadon,
Rip. 20 . Via Uburti, 35, Milano =
viceverete I'Opuscolo « Una cura indis
“apenaabile a tutte Lo Donne». '

1 fac. L, 12,48 in. tutte (e larmauigé_

’ﬂ%&&fﬂﬂ
ORAME POUR LA WEAUTRE DBS MAINKE
Proflotto indinponanbile por M @ a Nl
Cyvandere hisucho o vellutale lo  &F% ANI

o por la COSMESY DELLA YPELIE o

Couto 4l an vasetto Lire By franeo i porto. Opu-.
seolo gratix inviasi, somubleando sole Andirizze sl
Deposite Cennrale por V'liatia: Booletd Anonima
CFORNO - Via Loonouvallo N8~ MII,AN.Q .

‘bene sviluppato e rassodnto,
 befllaaimo, vol meraviglloso - gt
. teattamanto asterna ' 8L MIR" 8
o1 13,90, lu pochi glornl risultato
- oomploto Intatlibile in qualsiasi cago,

© 0, REALL - (ngelin 485 © ~ MILANO

oA USEPPE MAROTTA, Ditetiare tosansabile,

TRIZAOLI & . % Milano - 1933 -
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